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1 Vispariga informacija

1.1 levads

Si lietotaja rokasgramata satur svarigu informaciju par
izstradajuma lietoSanu. Lai garantétu droSibu izstradajuma
lietoSanas laika, uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
ievérojiet drosibas noradijumus.

Izstradajumu izmantojiet tikai tad, ja esat izlasijis un
izpratis So rokasgramatu. Papildu noradijumus vaicajiet
veselibas apripes specialistam, kur$ parzina jisu medicinisko
stavokli, un jebkadus jautajumus par pareizu lietosanu

un nepiecieSsamo pielagosanu uzdodiet veselibas apripes
specialistam.

Nemiet véra, ka noteiktas ST dokumenta sadalas var
neattiekties uz jisu iegadato izstradajumu, jo Sis dokuments
attiecas uz visiem izdoSanas laika pieejamajiem modeliem. Ja
nav noradits citadi, ikviena ST dokumenta sadala attiecas uz
visiem izstradajuma moduliem.

Konkréta valstT pieejamie modeli un konfiguracijas versijas ir
noraditi valstij raksturigajos pardosanas dokumentos.

Uznémums “Invacare” patur tiesibas bez papildu bridinajuma
maintt izstradajuma tehniskos datus.

Pirms st dokumenta lasiSanas parliecinieties, ka jums ir
pieejama jaunaka versija. Jaunako versiju PDF formata
atradisiet “Invacare” vietné.

Ja burtu izméra dé| jums ir griti salasit drukato dokumentu,
no vietnes varat to lejupieladét PDF formata. JUs varésiet
mérogot PDF dokumentu ekrana, lai skatitu to ar sev
piemérotako burtu izméru.

Lai iegltu vairak informacijas par izstradajumu, pieméram, ta
drosibas pazinojumiem un atsaukSanu, sazinieties ar vietéjo
“Invacare” izplatitaju. Skatiet adreses ST dokumenta beigas.

Ja izstradajumam ir radies nopietns atgadijums, ir jainformé
razotajs un savas valsts kompetenta iestade.

1.2 Simboli Saja dokumenta

Lai noraditu uz bistamam situacijam vai nedrosu ricibu, kas
var izraisit traumas vai Ipasuma bojajumus, Saja dokumenta
tiek izmantoti simboli un signalvardi. Talak ir sniegts So
signalvardu apraksts.

netiek noveérsta, var izraisit nopietnas traumas
vai nhavi.

UZMANIBU

Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas,
ja netiek noveérsta, var izraisit nelielas vai
nenozimigas traumas.

| IEVERIBAI
Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas, ja
netiek novérsta, var izraisit jpasuma bojajumus.

BRIDINAJUMS
Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas, ja

ﬁ Padomi un ieteikumi
Noderigi padomi, ieteikumi un informacija, kas
nodrosSina efektivu lietoSanu bez problémam.

Citi simboli

(Nav piemérojams visam rokasgramatam)
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Vispariga informacija

Apvienotas Karalistes atbildiga persona
Norada, vai izstradajums nav raZots Apvienotaja
Karalisteé.

o “Triman”
é Norada parstrades un $kirosanas noteikumus
(attiecas tikai uz Franciju).

1.3 Garantijas informacija

Meés sniedzam raZotaja garantiju izstradajumam saskana
ar masu uznémeéjdarbibas visparéjiem noteikumiem un
nosacijumiem, kas ir spéka attiecigajas valstis.

Garantijas prasibas var izvirzit tikai ar ta pakalpojumu
sniedzéja starpniecibu, no kura ieguvat izstradajumu.

1.4 Atbildibas ierobezojums

Uznémums “Invacare” neuznemas atbildibu par bojajumiem,
kuru iemesls ir:

e lietotaja rokasgramata sniegto noradijumu neievérosana;

* nepareiza lietoSana;

e dabigs nolietojums;

* nepareiza montaza vai uzstadiSana, ko veicis pircéjs vai
kada tresa puse;

e tehniskas modifikacijas;

e nesankcionétas modifikacijas un/vai neatbilstosu
rezerves dalu izmantosana.

1.5 Atbilstiba

Stradajot saskana ar standartu I1SO 13485, kvalitate ir batiska
uznémuma darbibas dala.

Sim izstradajumam ir CE mark&jums saskana ar Medicinisko
ieri¢u regulas 2017/745 1. klasi.

Sim izstradajumam ir UKCA mark&jums saskana ar UK MDR
2002 1l dalas (ar grozijumiem) 1. klasi.

Més nepartraukti tiecamies panakt, ka uznémuma ietekme
uz vidi ir samazinata lidz minimumam gan vietéja, gan
pasaules méroga.

Meés izmantojam tikai tadus materialus un sastavdalas,
kas atbilst Regulai par kimikaliju registrésanu, vértésanu,
licencésanu un ierobeZosanu (REACH).

Més nodrosinam atbilstibu Sobrid spéka esosajiem tiesibu
aktiem vides joma (pieméram, Elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu utilizéSanas direktivai (EEIA) un Direktivai
par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas
un elektroniskas iekartas (RoHS)).

1.5.1 lzstradajumam raksturigie standarti

Ratinkrésls ir parbaudits saskana ar standartu EN 12183.
Tostarp ir veikta arT uzliesmojamibas parbaude.

Lai uzzinatu vairak par vietéjiem standartiem un noteikumiem,
sazinieties ar vietéjo “Invacare” parstavi. Skatiet adreses Si
dokumenta beigas.

1.5.2 Azalea Base atbilstiba

Ratinkrésla bazei Rea Azalea Base ir veikta sadursmes
parbaude, izmantojot Invacare sédekla polsteréjumu
“Flo-shape" un “MatrX PB” atzveltni. Ar citas ratinkrésla
“Azalea Base” parbaudes ir veiktas, izmantojot Azalea
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standarta atzveltni un sédekli no uzstadamo “Azalea”
izstradajumu klasta.

Uznémums “Invacare” nevar paredzét negadijuma sekas citu
konfiguraciju izmantoSanas gadijuma.

Rea Azalea izstradajumu klasts ir parbaudits, un tie tiek
uzskatiti par gataviem izstradajumiem, kuri ietver Invacare
atzveltnes. Tomeér, ja tiek pasdtits ratinkrésls Rea Azalea
bez atzveltnes, tas nav uzskatams par gatavu izstradajumu.
Drosibas novértéjumu var veikt tikai tad, ja ir kopa uzstadita
gan baze, gan atzveltnes sistéma. Galigais riska novértéjums
javeic uznémumam, kas uzstada atzveltnes sistému. Vienmér

parbaudiet, vai starp atzveltnes raZotaju un uznémumu
“Invacare” ir noslégts ligums par atbilstibu. Tikai $ada
gadijuma izstradajums saglaba CE marké&jumu.

1.6 Darbmuis

Ja Sis izstradajums tiek lietots ikdiena un atbilstosi Saja
rokasgramata sniegtajiem droSibas noradijumiem, apkopes
intervaliem un pareizas lietoSanas nosacijumiem, ta
paredzamais darbmuzs ir 5 gadi. Faktiskais izstradajuma
darbmuzs var atskirties atkariba no lietoSanas bieZzuma un
intensitates.

1537188-S



2 Drosiba

2.1

Informacija par drosSibu

Saja nodala ieklauta svariga informacija par dro$ibu
ratinkrésla lietotaja un apripétaja aizsardzibai, ka ari par
drosu ratinkrésla lietoSanu bez probléemam.

YA
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BRIDINAJUMS!

Naves vai nopietnu traumu giisanas risks

Ugunsgréka vai diimu gadijuma ratinkrésla sédosie

ir Tpasi paklauti naves vai nopietnu traumu riskam,

jo viniem var nebit iespéja parvietoties prom no
ugunsgréka vai dimu avota. Aizdegti sérkocini,
skiltavas vai cigaretes var radit atklatu liesmu
ratinkrésla apkartné vai drébeés.

— lzvairieties ratinkréslu izmantot vai uzglabat
atklatas liesmas vai viegli uzliesmojosu
izstradajumu tuvuma.

— Nesmeékejiet ratinkrésla lietosanas laika.

BRIDINAJUMS!

Traumu gusanas risks

— Ratinkrésla lietoSanu drikst izrakstit tikai
kvalificeéta persona, kurai ir zinasanas par
sédéSanu un novietojumu saistiba ar ratinkrésla
lietoSanu.

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Ratinkrésla aizmuguréjo ritenu ass gareniskais

stavoklis, salidzinot ar atzveltnes stavokli, var

ietekmét ta stabilitati.

— Pozicija uz priekSu padara ratinkréslu mazak
stabilu un palielina risku apgazties atpakal,
bet uzlabo ta manevrésanas spéju, nodrosSinot
roktura labaku satvérienu un 1su pagrieziena
radiusu.

— Pretéji, parvietojot aizmuguréjo ritenu asi
uz aizmuguri, ratinkrésls ir stabilaks un
grutak sasveras, bet ta manevrésanas spéja ir
samazinata.

— Atkariba no lietotaja spéjam un ta Tpasajam
drosibas robezam stabilitates samazinasanos var
kompensét, uzstadot pretapgasanas ierici.

Drosiba

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

— Parbaudiet, vai visas dalas ir ciesi piestiprinatas
pie ramja.

— Parbaudiet, vai visi riteni, kloki, skriives un
uzgriezni ir atbilstoSi pievilkti.

— Parbaudiet, vai visas bremzes un pretapgasanas
ierices darbojas pareizi.

— Parbaudiet, vai ritenisi un aizmuguréjie riteni
ir stingri piestiprinati.

— Parbaudiet, vai ratinkrésls ir aprikots ar
pretapgasanas iericém.

— Pirms iesésanas ratinkrésla vai izk|Gsanas no ta
parbaudiet, vai bremzes ir aktivizétas.

— leséZoties ratinkrésla vai izk|Ustot no ta, nekada
gadijuma nestaviet uz pédu plaksném, jo tas
rada apgasanas risku.

— Mainot sédekla un/vai atzveltnes polsteréjuma
biezumu, tiek ietekméts krésla smaguma
centrs; tas palielina lietotaja nestabilitates risku
gadijuma, ja tiek mainita konstrukcija.

— Sédekla lenka pielagojumi var palielinat
apgasanas risku.

— Bremzu efektivitate samazinas uz slapjas,
slidenas un slipas virsmas.

BRIDINAJUMS!

Pedu gisanas risks

Pastav risks gt pédu traumas, atverot durvis ar
pédas plaksni.

— Neatveriet durvis ar ratinkrésla sastavdalas.

BRIDINAJUMS!

Apgasanas un nokriSanas risks, izmantojot

pielagojamu sprieguma atzveltni

— Ja atzveltnes aka un cilpas tipa siksnas k]ast
parak valigas, pastav apgasanas un ievainojumu
gisanas risks. Vienmér parbaudiet spriegumu.
Lai noveérstu iespéjamo apgasanas risku,
parbaudiet ari, vai aizmuguréjie riteni ir
pielagoti.

BRIDINAJUMS!

Traumu giisanas risks

— Nekada gadijuma ratinkrésla pacelSanai
neizmantojiet nonemamos elkonu balstus, pédu
balstus, atzveltnes skavu vai pielagojamos
stumsSanas rokturus. Vairak informacijas skatiet
sadala “Lietosana”.

— Berzes rezultata var sakarst rokas diski,
iespéjams, izraisot plaukstu traumas.

— Montéjot papildaprikojumu vai citas sastavdalas,
uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus.

— Mainot ratinkrésla atzveltnes un sédekla
slipumu, vienmér pieaug kermena dalu
iespiesanas risks.

— Sédekla platumu nedrikst parak sasaurinat,
jo tas palielinas elkonu balstu spiedienu uz
augsstilbu saniem.



“Rea® Azalea®”

A\

2.2

UZMANIBU!

Apdedzinasanas risks

Ratinkrésla dalas aréju siltuma avotu tuvuma var

uzkarst.

— Pirms lietoSanas nepaklaujiet ratinkréslu spécigu
saules staru iedarbibai.

— Pirms lietoSanas parbaudiet visu to dalu
temperatiru, kas nonak saskaré ar jasu adu.

BRIDINAJUMS!

Izguléjumu un stajas traucéjumu gasanas riski

— Ratinkrésla nedrikst ilgstoSi sédét sasvérta
pozicija. Lai izvairitos no izguléjumiem, jamaina
sédésanas pozicijas.

UZMANIBU!

Traumu gisanas risks

— Ja jums ir izguléjumi vai bojata ada, aizsargajiet
tos pret tieSu saskari ar ierices audumu.
Sazinieties ar veselibas apripes specialistu, lai
sanemtu mediciniskus ieteikumus.

IEVERIBAI!

Apvienojot $o izstradajumu ar citu izstradajumu,

uz to ir attiecinami abu izstradajumu ierobezojumi.

Pieméram, viena izstradajuma maksimalais

lietotaja svars kombinacija var bat mazaks.

— lzmantojiet tikai “Invacare” atlautas
kombinacijas. Informacijai sazinieties ar
“Invacare” izplatitaju.

— Pirms lietoSanas izlasiet katra izstradajuma
lietotaja rokasgramatu un ievérojiet
ierobeZojumus. Pilniga atbilstiba informacijai,
noradijumiem un ieteikumiem, kas ietverti abas
lietotaja rokasgramatas, ir nepiecieSama drosai
lietosanai.

“Azalea Max” un “Azalea” ar

“Laguna 2” atzveltni

AN\

“Azalea

“Azalea” ar “Laguna 2” atzveltni

BRIDINAJUMS!

Risks apgazties uz aizmuguri

Ja izmantojat atzveltni “Laguna 2” augstakaja

pozicija un ir aktivizéta saliekSanas un atgasanas

funkcija, palielinas risks apgazties uz aizmuguri.

— Gadajiet, lai ratinkrésla lidzsvarojums batu
pielagots konkrétajam lietotajam.

Max”

BRIDINAJUMS!

Risks apgazties uz prieksu

Sédek|a pagarinajumu ir paredzéts izmantot

kopa ar Sasijas pagarinajumu; pretéja gadijuma

palielinas risks apgazties uz prieksu.

— Sédek|a pagarinajums ir vienmér jaizmanto kopa
ar Sasijas pagarinajumu.

— Uzmanieties, braucot uz leju pa nogazi vai pari
apmalei.

— Gadajiet, lai lietotajs sedétu stabili.

— Gadajiet, lai ratinkrésla lidzsvarojums bitu
pielagots konkrétajam lietotajam.

2.3 Drosibas informacija par
elektromagnétiskajiem traucéjumiem

Parvietosanas ierice ir izturéjis starptautiskajiem standartiem
atbilstoSu parbaudi saistiba ar ta atbilstibu Noteikumiem
par elektromagnétiskajiem traucéjumiem (EMI). Tacu
elektromagnétiskie lauki, pieméram, radio vai televizijas
raiditaju un mobilo talrunu raditie, var ietekmét elektrisko

parvietosanas iericu darbibu.

Musu parvietoSanas

iericés izmantotie elektroniskie elementi var radit vajus
elektromagnétiskos traucéjumus, kas atbilst likuma atlautajai
pielaidei. So iemeslu dél, lGdzu, ievérojiet talak noraditos
piesardzibas pasakumus.

AN

BRIDINAJUMS!

Nepareizas darbibas risks elektromagnétisko

traucéjumu gadijuma

— Kad ir ieslégta parvietoSanas ierice, nedrikst
ieslégt vai izmantot portativos raiduztvéréjus vai
sakaru ierices (pieméram, radio raiduztvéréjus
vai mobilos talrunus).

— Netuvojieties spécigiem radio un televizijas
raiditajiem.

— Ja parvietoSanas ierice parvietojas patstavigi,
nekavéjoties izslédziet to un zinojiet razotajam.

— Elektropiederumu un citu sastavdalu
pievienoSana vai jebkada parvietosanas ierice
parveidosana var to padarit jutigu pret
elektromagnétiskajiem traucéjumiem. Nemiet
véra, ka nav iespéjams precizi noteikt, ka Sadas
modifikacijas ietekmeés elektroniskas sistemas
visparéjo izturibu.

2.4 Drosibas ierices

AN

BRIDINAJUMS!

Negadijumu risks

Nepareizi uzstaditas vai nestradajosas drosibas

ierices (bremzes, pretapgasanas ritenitis) var

izraisit negadijumus.

— Pirms ratinkrésla izmantoSanas vienmér
parbaudiet drosibas ierices un regulari nododiet
tas parbaudei kvalificetam specialistam vai
pilnvarotam izplatitajam.

UZMANIBU!

Traumu gisanas risks

Neoriginalas vai nepareizas detalas var ietekmét

izstradajuma funkciju un drosibu.

— Lietotajam izstradajumam izmantojiet tikai
originalas detalas.

— Regionalo atskiribu dé| informaciju par
pieejamam opcijam skatiet vietéja “Invacare”
kataloga vai timekla vietné vai sazinieties ar
vietéjo Invacare parstavi. Skatiet adreses ST
dokumenta beigas.

Drosibas iericu funkcijas ir aprakstitas nodala 3 Izstradajuma

parskats, 10. Ipp.
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Drosiba

2.5 lzstradajuma uzlimes un simboli Aizdares aka simboli

Id ifikacii Ii DaZus ratinkréslus drikst izmantot ka sédek|us autotransporta,
entimkacijas uzlime bet daZus nedrikst atkariba no to konfiguracijas.
Identifikacijas uzlime ir piestiprinata ratinkrésla ramim, un
taja ir sniegta talak noradita informacija.

Ratinkrésla nostiprinasanas pozicijas, kuras
ir japiestiprina fiksacijas sistémas siksnas,

( I INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS \ W9 ja ratinkrésls ar lietotaju tiek parvadats
ROUTE DE SAINT ROCH g N - - & .
37230 FONDETTES - FRANCE motorizéta transportlidzekli. Sis simbols
'YYYY-MM-DD | |||||I"|II|||||""|"|| ||||| ® tiek noradits uz ratinkrésla tikai tad, ja
x Hoooood! XX xx tiek pasitits ratinkrésls ar transportésanas

komplektu.

777777777777777777777777 BRIDINAJUMA simbols
m Sis ratinkrésls nav konfiguréts pasaZiera
parvadasanai autotransporta. Sis simbols ir

IHI\I\II\II\IIII\I|HIIIHIII\II\IIIHII\I _h oo | ® esiprinats i ram s dentacio
J

uzlimei.

8370 ¢
H
=1k

iy

® RaZotaja adrese L .. . .

EAN/HMI svitrkods 2.6 Elektriskas versijas simboli

© Eiropas atbilstiba Inforr_nétcij_;:j.pagkattlfrittuméj lutilifgfiju
un parstradi. Skatiet sadalas “Péc

® Apvienotas Karalistes atbilstiba E darbmiza beigam”, “Atkritumu

® Skatit lietotaja rokasgramatu utilizacija”

® Mediciniska ierice IE Il klases iekarta

© Maksimalais lietotaja svars

@  Sérijas numura svitrkods I:: Izstradajums ar termodrosinataju

@  Sérijas numurs B tipa

@  Atsauces numurs dala, ka; Ir Dala, kas ir tie$a saskaré ar pacientu

= dekla ol tiesa saskare un atbilst noraditajam prasibam

®  Sedekla platums ar pacientu par aizsardzibu pret elektriskas

() |Zstrédéjuma apraksts R stravas triecienu saskarjé ar standartu
IEC60601-1.

™ Rao%anas datums R

Skatit lietotaja rokasgramatu prOSJbES izolacijas transformators,
| |: | visparéjs

Bridinajums norada uz potenciali bistamu
situaciju, kas, ja netiek novérsta, var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

Pozicijas jostas informativa uzlime

Pozicijas jostas garums ir pareizs, kad starp
kermeni un jostu var ievietot tikai plaukstu.
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“Rea® Azalea®”

3 lzstradajuma parskats

3.1 lzstradajuma apraksts

Sis ir pasivas izmanto$anas ratinkrésls ar sédekla un
atzveltnes noliekSanas mehanismu un pagriezamiem kaju
balstiem ar pielagojamu lenki.

| IEVERIBAI!

c Ratinkreésls tiek raZots un konfiguréts individuali
atbilstoSi pasdtijuma specifikacijam. Tehniskie
dati ir janorada veselibas apriipes specialistam
atbilstosi lietotaja prasibam un veselibas stavoklim.
— Par ratinkrésla konfiguracijas pielagosanu

konsultéjieties ar veselibas apriipes specialistu.

— Pielagosana javeic kvalificetam specialistam.

3.2 Paredzéta lietosana

Ratinkrésls ir paredzéts, lai nodrosinatu parvietosanas
iespéjas personam, kuram jaatrodas sédus stavoklIt un kuras
ir liela méra atkarigas no citas personas palidzibas, kuras
ilgstosi séz ratinkrésla un kuras ratinkréslu vada pasas.

Ratinkréslu var lietot iekStelpas un ara uz lidzenas virsmas
un atbilstosa reljefa (atkariba no priekséjo ritenisu izveléta
lieluma).

Paredzétie lietotaji

Ratinkrésls ir paredzéts personam no 12 gadu vecuma
(pusaudZiem un pieaugusajiem). Ratinkrésla lietotaja svars
nedrikst parsniegt maksimalo lietotaja svaru, kas noradits
sadala Tehniskie dati un identifikacijas uzlime.

Paredzetais lietotajs ir ratinkrésla lietotajs un/vai apriapétajs.
Lietotajam ir jabat fiziski un garigi spéjigam drosi vadit
ratinkréslu (proti, to darbinat, stirét, bremzeét).

Noradijumi

e Izmantojams apak$éjo ekstremitasu strukturalu un/vai
funkcionalu bojajumu izraisitu parvietoSanas traucéjumu
gadijumos.

e Stabila vertikala sédus poza nav iespéja fizisko
traucéjumu del.

Kontrindikacijas

e Sédekla slipuma funkcija ir piemérota lietotajiem, kuri
ir jutigi pret paaugstinatu asinsspiedienu kermena
augsdala.
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3.3 Ratinkrésla galvenas sastavdalas

®  Kakla balsts

Atzveltne

© Elkona balsts

©® Sédeklis

® Pagriezamie kaju balsti

(® Ritenitis

@ Bremzes

® Aizmuguréja ritena plaksne

(D  Pretapgasanas ierice un sasvérsanas caurule

@ Aizmugures ritenis ar rokas disku

®  Sesstlru gala atsléga pielagojumu veiksanai (atzveltnes
polsteréjuma aizmuguré)

© Atzveltnes lenka un sédekla slipuma pielagosanas svira

™  Stumsanas rokturis

i Ta k_é_!<atrs ratin_kr_ésls -tjek raigts ?tbilstoé_i iqdividuéla
pasttijuma prasibam, jasu ratinkrésla aprikojums var
atskirties no atteéla redzama.

i Ratinkréslam vienmeér jabut aprikotam ar sédekla

polsteréjumu un elkona balstu.

1537188-S



3.4 Stavbremzes

Stavbremzes tiek izmantotas ratinkrésla nofiksésanai
nekustiga stavokli, lai tas neaizripotu.

é BRIDINAJUMS!
Risks apgazties, strauji bremzéjot

Ja parvietoSanas laika aktivizéjat stavbremzes,

varat zaudeét kontroli par kustibas virzienu un

ratinkrésls var péksni apstaties, iespéjams, izraisot

sadursmi vai izkriSanu no ratinkrésla.

— Nekada gadijuma neaktivizéjiet stavbremzes
parvietosanas laika.

ﬁ BRIDINAJUMS!
Risks zaudét kontroli par ratinkréslu

— Stavbremzes jadarbina vienlaicigi.
— Neaktivizéjiet stavbremzes, lai samazinatu
ratinkrésla atrumu.

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Stavbremzes nedarbojas pareizi, ja riepas nav
pietiekams gaisa spiediens.

— NodroSiniet, ka riepas ir pareizs spiediens;
papildinformacijai skatiet sadalu Riepas.

ﬁ UZMANIBU!
lespieSanas vai saspieSanas risks

Starp aizmugures riteni un stavbremzi var bat Joti

Saura atstarpe, kas rada risku iespiest pirkstus.

— Nelieciet savus pirkstus kustigu detalu tuvuma,
un, izmantojot bremzes, vienmér turiet roku uz
bremZu sviras.

i Attalumu starp bremzu kluci un riepu var pielagot.
Pielagosana ir javeic kvalificetam tehnikim.

Informaciju par to, ka darbinat bremzes, skatiet rindkopa
“Ratinkrésla lietoSana” sadala 6.2.1 Lietotdja kontroléto
bremZzu lietosSana, 38. Ipp.

3.5 Pielagojama sprieguma atzveltnes
pielagosana

1. Nosakiet, kuras vietas vélaties nodrosinat stabilu atbalstu
lietotaja mugurai.

2. Nolieciet lietotaju uz priekSu un pievelciet ciesak siksnas
attiecigaja zona.

3. Parliecinieties, ka visas siksnas ir nostiprinatas.

4. Uzlieciet parsegu (sakot ar vertikalo vidusdalu) un
parliecinieties, ka tiek saglabata ar pielagojama
sprieguma siksnam izveidota forma.

1537188-S
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3.6 Ratinkrésla “Azalea Max” atzveltne

@ Pozicija A — atzveltnes dala ar garako lenki ir vérsta
uz augsu.

Pozicija B — atzveltnes dala ar garako lenki ir vérsta
uz leju.

Ratinkrésla “Azalea Max” atzveltne ir izstradata t3, lai tai
varétu iestatit dazadus lenkus. Tas nodroSina dazadus
pielagosanas veidus atbilstosi atzveltnes montazai. Pozicija ®
(atzveltnes dala ar garako lenki ir vérsta uz augsu) nodrosina
vairak vietas lietotaja plecu dalai, bet pozicija nodroSina
vairak vietas lietotaja kermena apaksdalai.

3.7 Seéedekla un atzveltnes noliekSana

Visu sédekla bloku, tostarp atzveltni, var noliekt.

A

BRIDINAJUMS!

NavéjosSu traumu guasanas risks

Paaugstinats asinsspiediens kermena augsdala.

— Visam iestatijumu kombinacijam (pieméram,
atvértu celgalu lenkis kopa ar maksimalu
slipumu un atgaztu atzveltni), kuras lietotaja
kajas atrodas augstak par sirdi, nepiecieSams
medicinisks novértéjums. Sada pozicija var
bat kontrindicéta lietotajiem, kuri ir jutigi pret
paaugstinatu asinsspiedienu kermena augsdala.

BRIDINAJUMS!

Aizrisanas vai elposanas problému risks

Slipa vai atgazta pozicija esoss lietotajs var aizrities

ar édienu vai dzérienu.

— Pirms ésanas vai dzerSanas lietotajam jaapsézas
taisna pozicija.

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Apgasanas risks palielinas, kad ratinkrésls ir

sasverts vai atgazts

Pat sézot slipa vai atgazta poza, lietotajs var

izslidét no ratinkrésla.

— Obligati izmantojiet pretapgasanas ritentti.

— Nekada gadijuma neatstajiet bez uzraudzibas
lietotaju, kurs ir sasvérta pozicija ar negativu
lenki.

— lzmantojiet pozicijas jostu.
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“Rea® Azalea®”

A BRIDINAJUMS!
Traumu gisanas risks
Ja atzveltne ir atgazta un/vai sédeklis ir sasvérts,
lietotaja galvai ir jabut vertikala pozicija.
— Atzveltni nepiecieSams aprikot ar galvas vai
kakla balstu.

ﬁ UZMANIBU!
Pirkstu iespieSanas risks

— Pielagojot atzveltnes lenki, uzmanieties, lai
neiespiestu apripétaja vai lietotaja pirkstus
starp atzveltni un elkona balstu.

ﬁ UZMANIBU!
Izguléjumu raditi sareZgijumi

Noliek$anas vai sagasanas pozu kombinacija

daZziem lietotajam nav érta.

— Esiet uzmanigs, pielagojot noliekSanas vai
sagasanas lenki, vienmér saciet ar sédekla
nolieksanu, bet péc tam atgaziet atzveltni.

Informaciju par to, ka regulét noliekSanas vai sagasanas

lenki, skatiet rindkopa “Ratinkrésla izmantosana” sadala 6.3
Sasvérsanas/atgasanas funkcijas lietosana, 38. Ipp.

3.7.1 Slipuma un atzveltnes lenka manuala
pielagosana

Atzveltnes lenka pielagosana

1. Lai pielagotu atzveltnes lenki, izmantojiet kreisaja pusé
esoso dzelteno sviru ® ar dzelteno simbolu ®.

2. Spiediet sviru augSup un vienlaicigi iestatiet atzveltni
vélamaja pozicija.

3. Atlaidiet sviru.

Apriupétaja kontroléta slipuma pielagosana

12

1. Lai pielagotu sédek|a bloka (sédekla un atzveltnes)
slipumu, izmantojiet labaja pusé eso$o zalo sviru ® ar
zalo simbolu ®.

2. Spiediet sviru augSup un vienlaicigi iestatiet sédekla
bloku vélamaja pozicija.

3. Atlaidiet sviru.

Slipuma fiksésana un/vai atzveltnes lenka
pielagosana

Pozicijas fiksésanas ierice ® |auj iestatit fiksetu sédek|a bloka
slipuma un/vai atzveltnes lenka poziciju.

1. Pielagojiet sédekla slipumu un/vai atzveltnes lenki
vélamaja pozicija.
2. levietojiet pozicijas fiksésanas ierici ®.

o

Jl  Pozicija ir iestatita, un to nevar mainit.

Lai iznemtu pozicijas fikséSanas ierici, ar nelielu priekSmetu
piespiediet plastmasas kajinu ® un vienlaicigi velciet ierici
uz aru.

3.7.2 Slipuma un atzveltnes lenka elektriska
pielagosana

A BRIDINAJUMS!
Traumu giisanas risks
Ja ratinkrésla lietotajs ir apjucis, nemierigs vai cie$
no spazmam:
— vai nu blokéjiet rokas vadibas bloka funkcijas;

— vai gadajiet, lai lietotajs nevarétu aizsniegt rokas
vadibas iekartu.

A BRIDINAJUMS!
Traumu gisanas risks

Mainot ratinkrésla slipumu, kermena dalas var

tikt saspiestas starp elkona balsta pamatni un

aizmugureéjo riteni.

— Gadajiet, lai attalums starp elkona balsta
pamatni un aizmuguréjo riteni vienmér batu
ne mazaks par 25 mm.

ﬁ UZMANIBU!
Izstradajuma bojajumu risks

— Parliecinieties, ka rokas vadibas bloks netiek
aktivizéts nejausi.

— Nelaujiet bérniem rotalaties ar rokas vadibas
bloku.

— Ja tiek novérota kada neparasta paradiba,
pieméram, neparastas skanas vai nelidzena
parvietosanas, izslédziet sistému.

1537188-S



| Nepareizas darbibas risks

. — Rokas vadibas bloku vai citas elektriskas dalas
(dzinéjus u. c.) drikst remontét tikai atbilstosi
kvalificeti tehniki.

NospieZot ieslégSanas un izslégsanas pogu, 1ss “pikstiens”
apliecina, ka rokas vadiba ir aktivizéta. Rokas vadiba ir aktiva
vél 30 sekundes péc pédejas darbibas, un péc tam ta tiek
automatiski deaktivizéta.

i Rokas vadibu var deaktivizét armt manuali, nospiezot
ieslégsanas un izslégSanas pogu.

Lai nospiestu rokas vadibas bloka pogas, jaizmanto
spéks (pirkstu spéks) 5 Nm apméra.

=

Simboli uz rokas vadibas

? Akumulators un uzlades indikators

@ Blokésanas funkcija
@ leslegts/izslegts

@o
£an Atzveltnes atgasana (dzeltena krasa uz
“ bultinas un atzveltnes)
—
o

Sedekla slipums (zala krasa uz bultinas,
f’, atzveltnes un sédekla)

E Uz augsu/uz leju (dzeltena krasa, lai atgaztu
@E atzveltni, bet zala krasa, lai iestatitu sédekla
slipumu)

Atzveltnes lenka pielagosana

Pielagojiet atzveltnes lenki, izmantojot dzeltenas pogas rokas
vadibas bloka kreisaja sana ®@.

1. Nospiediet pogu ®, lai pielagotu atzveltnes lenki, mainot
poziciju uz priekSu (augsup).

2. Nospiediet pogu ©, lai pielagotu lenki, mainot poziciju
uz aizmuguri (lejup).

1537188-S
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Seédekla slipuma pielagosana

e

Pielagojiet sédekla bloka (sédekla un atzveltnes) slipumu,

izmantojot zalas pogas rokas vadibas bloka kreisaja sana @.

1.

2.

Nospiediet pogu ®), lai pielagotu sédek|a bloka lenki,
mainot poziciju uz prieksu (augsup).
Nospiediet pogu ©, lai pielagotu sédek|a bloka lenki,
mainot poziciju uz aizmuguri (lejup).

é UZMANIBU!
Pirkstu iespiesanas risks

Tas var radit nelielas traumas.

— Veicot elektrisku pielagosanu, pirkstu
iespiesanas u. c. riski ir lielaki, neka veicot
manualu pielagosanu.

— Nemiet véra, ka, pieméram, bérns var piek|at
vadibas blokam, nospiest kadu no vadibas
pogam un iespiest savus vai lietotaja pirkstus.

— Rokas vadibas bloku drikst izmantot tikai
pilnvarots darbinieks.

Atgasanas un slipuma funkcijas blokésana

=

N

o

1

® Hﬁﬁ;@
®
©<\ />

Piespiediet bloké3anas atslégu ®.
Turpiniet spiest blokésanas atslégu.
Vienlaicigi nospiediet uz izvélétas sédekla slipuma

o
ol

pielagoSanas funkcijas ® (zala krasa) vai atzveltnes lenka

pielagosanas funkcijas © (dzeltena krasa).
Atkartojiet Sis darbibas, lai atblokétu funkciju.

Kad funkcija ir blokéta, deg dzeltena indikatora
lampina ©.
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“Rea® Azalea®”

Akumulatora uzlade

é BRIDINAJUMS!
Elektriskas stravas trieciena risks

— Akumulatora uzlades laika lietotajs nedrikst
sédét ratinkrésla.

Akumulatora bojajumi

— Pirms sistémas izmantoSanas pirmo reizi
akumulators jauzladé 24 stundas.

— Pirms ratinkrésla izmantoSanas un péc ta
uzlades atvienojiet elektrotikla kabeli.

Akumulatora ladétajam ir dazadi uzlades vadi, lai
pielagotu ladétaju dazadiem vietéjiem elektribas
standartiem.

[—lo

i Ja akumulatora uzlades limenis ir zems (20%),
lietoSanas laika sistéma atskano skanas signalu.

Ladetaja kabela pievienosana
UZMANIBU!

Kabelu bojajumi
— Nesédiet ratinkrésla akumulatora uzlades laika.

AUS/NZ

—®
s\
Ut

1. Pievienojiet ratinkrésla komplektacija ietverto ladétaja
vadu sienas kontaktligzdai.

2. Péc tam pievienojiet ladétaja vadu ® savienotajam ®,
kas atrodas ratinkrésla sana (skatiet attélu).

3. Kad akumulators ir pilniba uzladéts, atvienojiet vadu.

Rokas vadiba — akumulatora norades
© ® g
@(,_\ir/
)%5 o a1 ]
@
O

®  Zala lampina — IESLEGTA — Rokas vadiba ir
aktivizéta

o
al

e Zala lampina — IESLEGTA — Akumulatora
uzlades limenis parsniedz 20 %
e Zala lampina mirgo — IESLEGTA — Notiek
akumulatora uzlade (lampina deg nepartraukti,
kad akumulators ir pilniba uzladéts)
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© o Dzeltend lampina — IESLEGTA — Akumulatora
uzlades limenis ir zemaks par 20 %

©  Zala lampina — IESLEGTA — Akumulatora vads
ir pievienots (lampina iedegas uz apméram
5 sekundém péc vada pievienosanas)

3.8 Stumsanas rokturi/stums$anas stieni

Talak sniegtie noradijumi un bridinajumi attiecas uz visiem
stumsSanas rokturiem un stumsanas stieni.

3.8.1 Stumsanas rokturu/stumsanas stienu
augstuma pielagosana

Pievienoto stumsanas rokturu augstuma
pielagosana

1. Atskravéjiet klokus ®.

2. Savienoto stumsanas rokturu un/vai stumsanas stiena
@ augstumu var pielagot, vienkarsi pavelkot rokturus
augsup vai pabidot tos uz leju.

3. lestatiet nepiecieSamaja augstuma.

4. Atkartoti pievelciet klokus.

— =

F—
[T

Parliecinieties, ka stumsanas roktura kloki ® var
ievietot caurulu atveré. Ja ir redzami vairak neka
2,5 mm no kloka vitnotas tapas ®, pozicija nav
pareiza. Nolaidiet stumsanas rokturi zemak vai
paceliet to augstak, lai novietotu kloki pareizaja
pozicija.

o
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i Stumsanas stieni un savienotos stumsanas rokturus
® nedrikst izvilkt uz augsu vairak ka par 19 cm virs
stiprinajuma augs$éjas malas.

ﬁ UZMANIBU!
Pirkstu iespiesanas risks

— Uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus starp
savienotajiem stumsanas rokturiem un kakla
balsta stiprinajumu. (ja ir uzstadita pielagojama
sprieguma atzveltne).

Ratinkrésla “Azalea Max” stumsanas stienis

1. Atskravéjiet klokus. ®.

2. Savienoto stums$anas rokturu un/vai stumsanas stiena
augstumu var pielagot, vienkarsi pavelkot rokturus
augsup vai pabidot tos uz leju.

3. lestatiet nepiecieSamaja augstuma.

4. Atkartoti pievelciet klokus.

StumsSanas stiena augstuma regulésana

=

Atskravéjiet rokratus ®.

2. Pielagojiet rokturus nepiecieSamaja augstuma. Ir
pieejamas divas fiksétas pozicijas.

3. Atkartoti pievelciet klokus.

1537188-S
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A BRIDINAJUMS!
Traumu giisanas risks

StumS3anas stiena stiprinajumi var k|at valigi, un

stienis var izkrist.

— Gadajiet, lai stumsSanas stiena caurules
markéjums butu salagots ar atzveltnes
caurules ekstremitati.

— Parbaudiet, vai rokratus var pienacigi pievilkt.
Rokrata skriivei jabat tikai nedaudz redzamai. Ja
stumsanas stienis ir nepareiza pozicija, rokratu
nevarés pienacigi pievilkt.

3.8.2 Stumsanas stiena lenka pielagosana

1. Nospiediet pogas ®.
2. Pielagojiet stumsanas stieni ® veélamaja lenk.
3. Atlaidiet pogas ®.

i Nedaudz pabidiet stumsanas stieni, lai pogas tiktu
nofiksétas vieta.

ﬁ BRIDINAJUMS!
Lidzsvara zaudésanas risks

— Nekariniet neko uz stumsanas stiena, jo tas var
izraistt lidzsvara zudumu.

3.9 Sedekla pielagosana

Sédekla dzilumu var érti pielagot, lai nodrosinatu piemérotu
atbalstu. Tapat var pielagot ari kaju balstu un elkonu balstu
platumu, ka art elkonu balstu augstumu.

Atkariba no polsteréjuma modela noteiktu sédekla
polsteréjumu ® var piestiprinat pie sédekla plaksnes,
izmantojot aka un cilpas siksnas ®.
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ﬁ BRIDINAJUMS!
Sédekla polsteréjuma slidésanas risks

— Gadajiet, lai aka un cilpas siksnas batu stingri
saspiestas kopa un ciesi pievilktas.

3.9.1 Sédekla dziluma pielagosana

1. Nonemiet sédek|a polsteréjumu.

Atskraveéjiet skrives ® ar 5 mm sesstdru gala atslégu.
3. Parvietojiet sédekla priekSéjo malu uz prieksu vai uz
aizmuguri.

Atkartoti pievelciet skrives ® (5-6 Nm).

5. Uzlieciet atpakal sédekla polsteréjumu.

N

E

i Attalumam starp cela vai apaksstilba aizmuguréjo
daju un polsteréjumu jabat péc iespéjas mazakam,
tacu tie nedrikst saskarties.

3.9.2 Sédekla platuma pielagosana

1. Atskravéjiet skrivi ® ar sesstiru gala atslégu.

i Darbariki: 5 mm sesstiru gala atsléga

2. lestatiet elkonu balstus vélamaja platuma.
3. Atkartoti pievelciet skravi ®.

Neatbilstosas pielagosanas risks
— Pielagojot skriives poziciju, nespiediet uz elkona
balsta vai kajas balsta.

16

Kajas balsta platuma pielagosana

1. Atskravéjiet skraves ®.

i Darbariki: 5 mm seSstiru gala atsléga

2. lestatiet kaju balstus vélamaja platuma.
3. Atkartoti pievelciet skrives ® (5—-6 Nm).

Sanu balsta paliktnis

Ir pieejami divi dazadi sanu balsta paliktni, viens sanu balsta
polsteréjums, kas tiek ievietots elkona balsta kabata, un viens
sanu balsta paliktnis, kas tiek novietots tieSi uz sanu balsta.

i Sédek|a platumu var samazinat par 2 x 20 mm, vai nu
ievietojot sanu balsta polsteréjumu ® elkona balsta
kabata ®, vai izmantojot sanu balsta paliktni © + ©.

3.10 Elkonu balstu pielagoSana

3.10.1 Elkonu balstu augstums

1. Pielagojiet elkonu balstu augstumu, pagriezot skrdvi vai
kloki ® (atkariba no izvéléta elkonu balstu veida).
lestatiet nepiecieSamo augstumu.

Atkartoti pievelciet skravi/kloki.

wn

UZMANIBU!

Pirkstu iespiesanas risks

— Pielagojot elkonu balstu augstumu, uzmanieties,
lai neiespiestu pirkstus starp elkona paliktni un
sanu balstu.
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Elkonu balsti ir aprikoti ar automatisku fiksatoru, kas
novers netisu izkustésanos vai atdalisanos. Pirms
elkona balsta nonemsanas vai pielagosanas nospiediet
pogu ® uz elkona balsta, lai atblokétu to.

=

3.10.2 Elkonu balstu dzilums

1. Atskravéjiet skravi vai kloki @ atkariba no izvéléta elkona
balsta veida.

2. Novietojiet paliktni nepiecieSamaja pozicija.

3. Atkartoti pievelciet skravi/kloki.

Neatbilstosas pielagosanas risks
— Pielagojot skriives poziciju, nespiediet uz elkona
balsta.

3.10.3 Zemais elkona balsts

Ratinkrésliem “Azalea” un “Azalea Max” més piedavajam ari
zemaku elkona balstu.

i Pieredzéjusam terapeitam jaizvérte, kuriem
lietotajiem ir piemérots Sis zemais elkona balsts, it
Tpasi, izmantojot to viszemakaja pozicija.

é UZMANIBU!
Saspiesanas risks

— Rikojieties uzmanigi, uzstadot elkona balstu.

Vairak informacijas par pielagosanu skatiet sadala 3.10.1
Elkonu balstu augstums, 16. Ipp un 3.10.2 Elkonu balstu
dzilums, 17. Ipp

3.11 Kaju balsti

A BRIDINAJUMS!
Traumu gisanas risks
— Nekada gadijuma neceliet ratinkréslu, turot aiz
pédu balstu pamatném vai kaju balstiem.

1537188-S
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A UZMANIBU!

Pirkstu iespieSanas vai saspiesSanas risks
Konstrukcijai ir grozami mehanismi, kuros var
iespiest pirkstus.

— Esiet uzmanigs, izmantojot, griezot, izjaucot vai
reguléjot Sos mehanismus.

IEVERIBAI!

K3ju balstu mehanisma bojajumu risks

— Uz kajas balsta nedrikst novietot smagus
priekSmetus, ka art uz ta nedrikst seédét bérni.

3.11.1 Pagriezamie kaju balsti

PagrieSana uz arpusi

1. Aktivizéjiet atblokésanas sviru ® un pagrieziet kaju
balstus uz arpusi.

Pagriesana uz prieksu

1. Pagrieziet kajas balstu uz prieksu, lidz tas ir nofikséts.

AtvienoSana

1. Aktivizéjiet atblokésanas sviru ®.
2. Pavelciet kajas balstu uz augsu.
Uzkarinasana

1. Uzkariniet kajas balstu ramja priekSpusé un pagrieziet uz
prieksu, lidz tas ir nofikséts.

3.11.2 Pagriezami, pielagojama lenka kaju balsti

PagrieSsana uz arpusi

1. Aktivizéjiet atblokésanas sviru ® un pagrieziet kaju
balstus uz arpusi.

17



“Rea® Azalea®”

PagrieSana uz prieksu e Apaksstilba paliktna augstuma pielagosana

1. Pagrieziet kajas balstu uz prieksu, lidz tas ir nofikséts.

AtvienoSana

1. Aktivizéjiet atblokésanas sviru ®, pagrieziet kajas balstu
uz arpusi.
2. Pavelciet kajas balstu uz augsu.

e e e —y 1. Atskravéjiet kloki ©.
Piestiprinasana 2. Pielagojiet to vélamaja augstuma un stingri

1. Spiediet kajas balstu uz leju ta stiprinajuma un pagrieziet pjeyelciet kloii. S
to uz prieksu, lidz tas tiek nofikséts. e Apaksstilba paliktna dziluma pielagoSana

Lenka pielagosana

Apaksstilba paliktnim ir Cetras dziluma pielagoSanas

opcijas.
1. Atskrhveéjiet stiprinajuma skrivi ® ar 5 mm sesstiru
gala atslegu.
2. Pielagojiet viena no cetram pozicijam un ciesi
Lenki var pielagot sesas ieprieks iestatitajas pozicijas. pievelciet stiprinajuma skravi ® (3-5 Nm).

1. Pagrieziet pogu © ar vienu roku, vienlaikus turot kajas
balstu ar otru roku.

2. Kad ir sasniegts piemérots lenkis, atlaidiet pogu, un kajas Ir pieejamas tris dazadas uzlokamas pédu plaksnes.
balsts tiks nofikséts vélamaja pozicija.

Pédas plaksnes pielagoSana

e Standarta pédu plaksnes ar pielagojamu augstumu
Apaksstilba paliktna grozisana un pielagosana

e Apaksstilba paliktna pagriesana uz prieksu (1) vai uz
aizmuguri (2)

1. Atskrhvéjiet stiprinajuma skrivi ® ar 5 mm sesstiru
gala atslegu.
2. Pielagojiet augstumu un laujiet skravei iegult viena
« no pédas plaksnes caurules gropém.
1. Pagrieziet apaksstilba paliktni ® uz prieksu (1). 3. Pievelciet stiprinajuma skrivi ® (3-5 Nm) vélamaja

2. Pavelciet apaksstilba paliktni ® un atlieciet to pozicija.
atpaka) (2). i Attalumam no zemakas pédas balsta dalas Iidz

e Apaksstilba paliktna blokéSana stpojas atpakal: zemei jabat vismaz 50 mm.

e Pédu plaksnes ar pielagojamu dzilumu, lenki (1) un

/ ;@ : platumu (2)

: e ‘ (1)
M ] '\?Ellﬁf ;

1. lzvelciet peléko starplikas atvérSanas gredzenu &
arpus ta atrasanas vietas.

2. Apvérsiet peleko starplikas atvérSanas gredzenu.

3. levietojiet peléko starplikas atvérianas gredzenu &), 1. Atskravéjiet stiprindjuma skravi @ vai ® ar 5 mm
ka paradits diagrammas labaja pusé. seSstlru gala atslégu.

2. Pielagojiet dzijJumu un lenku pozicijas un ciesi
pievelciet stiprinajuma skravi @ (12 Nm) vai ®
(8-9 Nm) vélamaja pozicija.

S Veiciet So procediru apgriezta seciba, lai
1 ~ e - m
atblokétu apaksstilba paliktna SGposanos atpakal.
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e Pielagojama platuma pédu plaksnes (2)

1. Atskrhvéjiet divas stiprindjuma skrives O ar 5 mm
sesstlru gala atslégu.
2. Pielagojiet platuma poziciju un ciesi pievelciet abas

stiprinajuma skraves O (3—5 Nm) vélamaja pozicija.

Uznémums “Invacare” iesaka pédu plaksnu pielagosanu
uzticét kvalificetam tehniskajam specialistam.

i Lai garantétu atbilstoSu pédu novietojumu,
var izvéléties divu veidu siksnas, proti, papézu
siksnu (tas pasas sérijas) un apaksstilbu siksnu
(papildaprikojums), ko var piestiprinat pie kajas balsta
pamatnes. Abas ir reguléjamas ar aka un cilpas
stiprinajumiem vai bidamam spradzem.

3.12 Ratinkrésla “Azalea Max” apaksstilbu

paliktni

A UZMANIBU!
lespieSanas risks
Pielagojot apaksstilba paliktni, pastav risks iespiest
pirkstus.

— Kad kloki ir atskriivéti, apaksstilba balstu
nedrikst paklaut spiedienam.

Ratinkrésla “Azalea Max” apaksstilbu paliktniem var pielagot
lenki, dzilumu un horizontalo poziciju.

Lenka pielagosana:

1. Atskravéjiet kloki ®.
2. lestatiet apaksstilba paliktni nepiecieSamaja lenki.
3. Atkartoti pievelciet kloki.

Dziluma pielagosana:

1. Atskravéjiet kloki ®.
2. lestatiet apaksstilba paliktni nepiecieSamaja dziluma.

Q

Sis pielagojums javeic atbilstodi kajas balsta
pielagojumam.

3. Atkartoti pievelciet kloki.

Horizontalas pozicijas pielagosana:

1537188-S
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1. Atskravéjiet skrives © uz horizontalas pielagosanas
plaksnes ©.

Pielagojiet apaksstilba paliktna horizontalo poziciju.
3. \Veélreiz pienacigi pievelciet skrlves.

N

3.13 Citas pédu plaksnes un pédas balsts

3.13.1 Viengabala pédas balsta pielagosana

é BRIDINAJUMS!
Pirkstu iespiesanas risks

Pastav pirkstu iespiesanas risks starp pédas plaksni

un tas stiprinajumu.

— Noliecot pédas plaksni uz leju, uzmanieties, lai
starp to un stiprinajumu neiespiestu pirkstus.

®

1. Pielagojiet lenki un dzilumu, atskrivéjot abas pédas
plaksnes stiprinajuma skriives ®.

ﬁ Darbariks: 5 mm seSstiru gala atsléga

N

Pielagojiet pédas plaksni pareizaja pozicija.
3. Atkartoti pievelciet skrives ar 10 Nm.

ﬁ Pédas plaksni var pagriezt uz augSu. Paceliet uz augsu
pédas plaksni ®, ka redzams attéla augstak.
i Kad skrives ir atskrivétas, uz pédas plaksnes neko

nedrikst novietot.

3.13.2 Braucamkrésla “Azalea Max” saliekamais
pédu paliktnis

Saliekamais pédu paliktnis ir izturiga konstrukcija, kuru
var érti izjaukt, lai atvieglotu iesésanos braucamkrésla un
izklGSanu no ta.
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S Lai vel vairak atvieglotu ieséSanos un izk|lGsanu, pédu
plaksnes var pagriezt augSup.

1. Lai uzstaditu saliekama pédu paliktna vidusdalu ®,
stiprinajumi © vispirms jaievieto viena pédu plaksné un
péc tam — otra plaksné.

2. Pérlif:.c_inieti_e:\s, k_a c_la,la ir'eagriezta uz pareizo pusi. BRIDINAJUMS!

Pretéja gadijuma ta nokritis. A Pédu paliktna saltSanas risks
i Ja vidusdala ir uzstadita pareizi, atblokésanas pogas Spiediens uz pédu plaksném var izraisit pédu
® nofikséjas. paliktna saltsanu un izrietoSas traumas.

— Pirms vidusdalas uzstadiSanas vai iznemsanas

parliecinieties, ka pédas ir novietotas tiktal uz
aru, cik vien iesp&jams.

Saliekama pédu paliktna lenka pielagosana

i Lai pielagotu saliekama pédu paliktna dzilumu
un lenki, nonemiet pédu paliktna vidéjo dalu.
Skatiet sadalu “3.13.2 Braucamkreésla “Azalea Max”
saliekamais pédu paliktnis, 19. Ipp”.

1. Lai nonemtu vidusdalu, nospiediet atblokéSanas pogas
® — vispirms pogu viena pusé un péc tam pogu otra
pusé.

2. Parliecinieties, ka pédas ir novietotas aréjas malas.

ﬁ UZMANIBU!
lespieSanas risks

Pielagojot pédu paliktni, pastav pirkstu saspieSanas

risks.

— Pielagosanas laika pédu paliktni nedrikst pak|aut 1. Pielagojiet lenki un dzilumu, atskrivéjot pédas plaksnes
spiedienam. stiprinajuma skravi ®.

_ i Darbariki: 5 mm sesstiru gala atsléga
ﬁ UZMANIBU!

Salausanas risks . . 2. lestatiet pédas plaksni pareizaja pozicija.

PeduvpahI.(tnls nav paredzéts braucamkrésla 3. Atkartoti pievelciet skravi.

pacelsanai.

— Pacelot braucamkréslu, nesatveriet to aiz pédu i Kad skraves ir atskrivétas, uz pédas plaksnes neko
paliktna. nedrikst novietot.
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3.14 Centrala kaju balsta lenka
pielagosana

Atskravéjiet pielagosanas kloki ®.
Ar otru roku turiet pédas plaksni.
lestatiet nepiecieSamo kajas lenki.
Atkartoti pievelciet kloki.

é BRIDINAJUMS!
Pirkstu iespiesanas risks

Pielagojot pédas plaksni, var iespiest pirkstus.

— Ar vienu roku atskravéjiet pielagosanas kloki,
bet ar otru turiet pédas plaksni, lai neiespiestu
savus vai kadas citas personas pirkstus.

ﬁ UZMANIBU!
Bojajumu risks

Kaju balsts var sabojat gridu.

— Ja ratinkréslam ir iestatits liels kaju balsta
augstums un mazs sédek|a augstums un sédekla
slipums tiek pielagots uz priekspusi, kaju balsts
var atsisties pret zemi, radot bojajumus.

el e

3.15 Amputétas kajas balsts

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Ratinkrésla lietotajiem ar amputétam kajam(-u)
ir lielaks risks apgazties.
— Ja izmantojat amputétu kaju balstus, izmantojiet
pretapgasanas ritenisus un/vai noregulgjiet
ratinkrésla lidzsvara stavokli.

3.15.1 Vispariga informacija par amputétas kajas
balstu

1537188-S
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1. Piestipriniet kaju balstus, iebidot kaju balstu augsdalas

caurules ® ratinkrésla caurulés ®.

Nostipriniet kaju balstus, pagriezot tos uz iekSpusi.

3. Lai pielagotu polsteréjuma lenki un augstumu, palaidiet
valigak sviru © uz polsteréjuma stiprinajuma.

4. Lai pielagotu polsteréjuma dzilumu, palaidiet valigak
skrives © zem polsteréjuma.

N

3.15.2 Braucamkrésla “Azalea Max” amputétas
kajas balsts

é BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Palielinats risks apgazties uz prieksu.

— Lietotajs nekada gadijuma nedrikst sédét uz
amputétas kajas paliktna.

A UZMANIBU!
lespieSanas risks
— Pielagojot iestatijumus, nespiediet uz amputétas
kajas balsta.

i Braucamkrésla “Azalea Max” amputétas kajas balstam
var pielagot lenki, dzilumu, horizontalo poziciju un
augstumu.

1. Atskravéjiet rokratu ® un iestatiet vajadzigaja lenkl.
2. Atkartoti pievelciet kloki.

3. Atskravéjiet rokratu un noreguléjiet apaksstilba
paliktni lidz vajadzigajam dzijlumam.

Atkartoti pievelciet kloki.

Atskrivéjiet skrives © un pielagojiet apaksstilba paliktna
horizontalo poziciju.

ue

i Neaizmirstiet pienacigi pievilkt skrives un
rokturus.

6. Atskravéjiet rokturi © un pielagojiet amputétas kajas
balsta augstumu.
7. Atkartoti pievelciet rokturi.
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4 Opcijas 4.2 Elkona balsts hemiplégijas pacientiem

4.1 Galvas balsts/kakla balsts

4.1.1 Augstuma pielagosana

1. Atskravéjiet skravi ®.

2. Nonemiet sakotnéjo elkona balstu ®.

3. Uzstadiet hemiplégijas pacientiem pieméroto elkona
balstu © uz attieciga balsta.

4. Atkartoti pievelciet skravi ®.

i Augstumu var pielagot vai pilniba samazinat ar kloki.
Stienis ir aprikots ar pielagojamu atduri. X

5. Ir iespéjams pielagot hemiplégijas pacientiem paredzéta

Atskravéjiet atdura skravi ®. elkona balsta lenki. Pretestibu var palielinat vai

Atskravéjiet kloki ®. samazinat, pielagojot skrives ® poziciju.

lestatiet galvas balstu vélamaja pozicija.

Atkartoti pievelciet kloki ®.

Parbidiet atduri ® atpaka) lidz galvas balsta stiprinajuma

augsdalai.

Atkartoti pievelciet skravi.

uhwNE

o

i Tagad varat nonemt galvas balstu un atkal to
uzstadit nepiecieSamaja pozicija, neveicot papildu
pielagojumus.

4.1.2 Dziluma/lenka pielagosana A BRIDINAJUMS!
Bojajumu risks
Elkona balsta bojajumi
— Nespiediet uz elkona balsta priekSpusi, jo ta var
sabojat elkona balsta stiprinajumu.

4.3 PozicionéSanas polsterejums

Atskrivéjiet rokturi ©.

Atskravéjiet skrives ©.

Pielagojiet galvas balsta dzilumu un lenki.
Atkartoti pievelciet rokturi un skraves.

PONPR

1. Si polsteréjuma augstuma pielago$anai vai nonemsanai
tiek izmantots klokis ®.

2. Dzilumu var pielagot, mainot poziciju uz prieksu vai uz
aizmuguri. Atskravéjiet kloki ® un pagrieziet.

4.4 Kermena balsts

4.4.1 Kermena balsts ar fififiksétu elkona poziciju

i Kermena balstiem var pielagot augstumu, dzilumu un
horizontalo poziciju.
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Opcijas

BRIDINAJUMS! 1. Nonemiet kermena balsta parsegu ®.
A lespieanas risks 2. Atskravéjiet skrives ® un iestatiet tas nepiecieS3amaja
— Mainot atzveltnes lenki, uzmanieties, lai augstuma un/vai dziluma.
neiespiestu roku starp kermena atbalstu un 3. Atkartoti pievelciet skrives.

elkona balstu.

Pielagojama atzveltne

Atzveltnes plaksne

@  Skravju augstuma/dziluma pielagosana

Il Darbariki: 5 mm sesstiru gala atslega © Neliela sanu balsta un/vai liela kermena balsta

nostiprinasanas pozicija

Augstuma pielagoSana T . -
& pielag © Liela sanu balsta un/vai maza kermena balsta

1. Lai pielagotu augstumu, vispirms atskrivéjiet skravi(-es) nostiprinasanas pozicija
®.
2. Parvietojiet stiprindjumu ® aug3up vai lejup. Dazados veidos pielagojama polsteréjuma lenka pielagosana

3. Atkartoti pievelciet skrivi(-es).
Horizontalas pozicijas pielagosana

1. Pielagojiet kermena balstu horizontalo poziciju,
atskravéjot kloki ©.

2. Parvietojiet balstus horizontali nepiecieSama pozicija.

3. Atkartoti pievelciet kloki ©.

Fikséta polsteréjuma dziluma pielagosana

1. Atskravéjiet skravi ®.
2. Uzstadiet polsteréjumu nepiecieSamaja lenki.
3. Atkartoti pievelciet skravi.

4.4.2 Pagriezamais kermena balsts

i Darbariki: 5 mm seSstlru gala atsléga
\
1. Lai pielagotu kermena balstu dzilumu, atskrivéjiet
skrives ©, izmantojot sesstlru gala atslégu.
. Parvietojiet kermena balstus uz priekSu vai uz aizmuguri.
. Atkartoti pievelciet skrives.
4. Nonemiet kermena balstu, atskravejot kloki © un velkot

kermena balstu horizontali un uz arpusi. ///@ ©
Dazados veidos pielagojama polsteréjuma dziluma Vﬂ

pielagosana " //
5

w N

7

(7

Pagriezama kermena balsta turétajs tiek ievietots
muguras atzveltnes stiprinajuma ®.

[—lo
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Atskravéjiet kloki ®.
Novietojiet kermena balsta turétaju ©.
3. Atkartoti pievelciet kloki.

N =

Darbariki: 5 mm sesstiru gala atsléga/13 mm
momentatsléga.

[—Jo

1. Lenki iespéjams pielagot, atskrivéjot kermena balsta
elkona pozicijas skrives ® un uzgrieznus ©.

2. Turiet ar seSstlru gala atslégu un pievelciet ar
momentatslégu.

3. Kad ir sasniegta vélama pozicija, atcerieties atkartoti
pievilkt skraves.

S Pagriezamo kermena balstu iespéjams pagriezt
uz saniem, lai tas netraucétu, kad lietotajs sézas
ratinkrésla vai piecelas vai tiek iznemts no ta.

UZMANIBU!

Saspiesanas risks

— Kad krésls tiek lietots, kermena balsta rokas
parsegam vienmeér jablt tam paredzétaja vieta.

4.5 Sanu pozicionésanas atbalsti (tikai
pielagojamam atzveltnes parsegam)

A BRIDINAJUMS!
lespieSanas risks
— Uzmanieties, lai neiespiestu kermeni starp
diviem sanu pozicionésanas atbalstiem

parvietosanas laika pa priekSpusi vai saniem un
kad parvietojaties ratinkrésla.

ﬁ UZMANIBU!
Neértas pozicijas risks

Nepietiekama atstarpe starp sanu pozicionéSanas
atbalstiem dazZiem lietotajiem var likt just
diskomfortu.

— Sada pielagosana javeic kvalificetam tehnikim,
vienojoties ar arstu, kurs ir parakstijis ratinkrésla
izmantosanu.

— Konsultgjieties ar pilnvaroto izplatitaju.

i Sanu pozicionésanas atbalstiem var pielagot augstumu
un attalumu uz saniem.

24

4.5.1 Sanu pozicionésanas atbalstu izmantosana

=

Nonemiet atzveltnes parsegu ®.

2. Pielagojiet sanu pozicionéSanas atbalstus ® augstuma un
uz saniem lidz vélamajai pozicijai, izmantojot atzveltnes
parsega © aku virsmu.

3. Parliecinieties, ka abas aku virsmas (atbalsti un atzveltnes

parsegs) ir uzstaditas pareizi.

5

4. Novietojiet atzveltnes parsegu ® atpakal vieta.

4.5.2 Kilu izmantoSana ar sanu pozicionésanas
atbalstu

1. Piestipriniet kilus pie pasliposas dalas ®.
2. Piestipriniet sanu pozicionésanas atbalstus pie atzveltnes.

i Skatiet sadalu “Sanu pozicionésanas atbalstu
izmantosana”.

4.6 Infazijas stativa pielagosana

BRIDINAJUMS!

Apgasanas/savainojumu gusanas risks

— Maksimala slodze uz inflzijas stativu: 4 kg
(2 x 2 kg)

S Infazijas stativa stienis vienmér ir janovieto vertikala

pozicija, t. i., 90 gradu lenki pret zemi, neatkarigi no
atrasanas vietas vai ratinkrésla atzveltnes.
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1. Atskrvéjiet sviru ®.
2. lestatiet inflzijas stativu vélamaja augstuma.
3. Stingri pievelciet sviru ®.

Lenkis

1. Atskrvéjiet sviru ®.
2. Pielagojiet ldz nepiecieSamajam lenkim.
3. Stingri pievelciet sviru ®.

4.7 Slipuma skala

Slipuma skala parada, par cik gradiem ir noliekts sédekla
bloks un/vai atzveltne.

1537188-S

Opcijas

4.7.1 Atzveltnes slipuma skala

1. Novietojiet atzveltnes lenka slipuma skalu @ uz
stums3anas stiena/stumsanas roktura vai uz atzveltnes
caurulém atbilstosi ® vai ® attélam augstak.

2. Piestipriniet skavas © stumsanas stienim/stumsanas
rokturiem vai atzveltnes caurulém un pievelciet skrives
O®.

3. levietojiet aizbazni ® tuksaja atveré un nonemiet
aizsargajoso parsegu ® no paliktna, kas ieprieks parklats
ar limvielu @.

4. Piestipriniet slipuma skalu @ stiprinajuma skavam © uz
paliktna, kas ieprieks parklats ar limvielu ®.

4.7.2 Sédekla slipuma skala

Sédekla lenka slipuma skala ir novietota uz elkona balsta,
ka redzams attélos augstak.
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4.8 Galda paplate

é BRIDINAJUMS!
IzkriSanas/savainojumu gisanas risks

— Galdu nedrikst izmantot ka pozicijas jostas
aizstajéju.

ﬁ BRIDINAJUMS!
Apgasanas/savainojumu guasanas risks

— Galda maksimala noslodze: 8 kg

ﬁ UZMANIBU!
Neértibu/vieglu nobrazumu risks

— Parliecinieties, ka ratinkrésla stumsanas laika
lietotaja elkoni ir uz galda. Ja ratinkrésla
stumsanas laika elkoni ir izvirziti arpus galda,
pastav neértibu risks vai iespéja gt nelielus
nobrazumus.

Ir iespéjams pielagot galda paplates dzilumu un platumu.

Dazadas pielagosanas iespéjas ir izklastitas turpmakajas
nodalas.

4.8.1 Dziluma regulésana

1.
Lai veiktu dziluma regulésanu, attaisiet drosibas
fiksatoru. ®.

2.
Pabidiet galda stiprinajumus ®, uz prieksu vai atpakal
[idz vélamais dzilums ir noreguléts.

3.

VElreiz aizveriet galda fiksatoru ®, lai nofiksétu dzijuma
reguléjumu.

ﬁ UZMANIBU!
Neértibas/nedrosibas risks

Galds nav nofikséta stavokli.
— Kad esat noreguléjis galda dzilumu, neaizmirstiet
vélreiz aizvert galda fiksatoru.
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é UZMANIBU!
Neértibas risks

— Reguléjot galda dzilumu, nesaspiediet lietotaja
véderu.

4.8.2 Pagriezams galds

ﬁ BRIDINAJUMS!
Traumu/nobrazumu gasanas risks

— Uzmanieties, lai galda pagriesanas laika
netrapitu lietotajam.

é BRIDINAJUMS!
Risks galdam apgazties uz prieksu

— Pielagojot galda dzilumu, to nedrikst parmerigi
izvirzit uz priekSu — galds var apgazties, kad uz
ta novieto svaru.

UZMANIBU!

Neértibu/vieglu nobrazumu risks

— Parliecinieties, ka lietotajam ir pietiekami daudz
vietas kajam. Galda caurule nedrikst balstities
uz lietotaja kajam.
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Dziluma pielagosana

1. Atbrivojiet rokratu ®.
2. Pielagojiet galda dzilJumu, izmantojot galda cauruli ®.
3. Atkartoti pievelciet rokratu @.

PagrieSanas funkcija

1. Atbrivojiet rokratu ®.
2. Pagrieziet galda paplati © uz saniem.
3. Atkartoti pievelciet rokratu ®.

4.9 Galda paplates spilvens

Lai iegltu mikstaku pamatni rokam un elkoniem, uz galda
paplates iespéjams novietot Tpasu galda paplates spilvenu.

Nolieciet galda paplates spilvenu (®) uz galda un aplieciet
stiprindjuma siksnas (®) ap galdu.

4.10 Elkonu polsteréjuma piestiprinasana

Lai nodrosinatu mikstaku pamatni elkoniem, galda paplati var
aprikot ar elkoniem paredzétu polsteréjumu.

1537188-S

Opcijas

Piestipriniet elkonu paliktnus ® galdam.

4.11 Galda paplates stiprinajumi

1.
ﬁ)
i
i
Piestipriniet galda stiprinajumu ® ta, lai stiprinajuma
dala bitu vérsta uz arpusi. Izmantojot galdu ar planajiem
elkonu balstiem, stiprinajuma lidzenajai dalai ® ir jabat
pavérstai uz augsu.
2.

RN
&

Lai galda stiprinajumu @ piestiprinatu platajam elkonu
balstam, pagrieziet stiprinajumu; rievotajai virsmai ©
tagad vajadzétu bat vérstai uz augsu.

4.12 Paliktnis

é BRIDINAJUMS!
Izkris$anas/traumu gusanas risks

— Paliktni nedrikst izmantot ka pozicijas jostas
aizstajeju.

ﬁ BRIDINAJUMS!
Apgasanas/traumu gisanas risks

— Paliktna platakas dalas gala maksimalais
noslogojums: 1,5 kg

é UZMANIBU!
Neértibu/vieglu nobrazumu risks

— Parliecinieties, ka ratinkrésla kustibas laika
lietotaja elkoni atrodas uz paliktna. Ja kustibas
laika elkonis ir izvirzits arpus ratinkreésla,
pastav neértibu risks vai iespéja gt nelielus
nobrazumus.
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ﬁ UZMANIBU!
Pirkstu iespieSanas risks

Zem paliktna ir mehanisms, kura var iespiest

pirkstus.

— Esiet uzmanigs, pielagojot paplati vai pagriezot
to uz saniem.

ﬁ UZMANIBU!
lespieSanas vai nelielu griezumu risks

— Neveiciet lietotaja parvietoSanu no ratinkrésla,
kameér paliktnis ir horizontala pozicija.

s Paliktna platumu var pielagot, un to var pagriezt uz
saniem.

4.12.1 Paliktna uzstadisana

Paliktna uzstadisana

1. levietojiet paliktna @ cauruli piederuma ® zem rokas
balsta.

2. Piespiediet nospiezamo tapu © un uzlieciet gredzenu ©

uz caurules ®.
3. Atlaidiet nospiezamo tapu ©.

4.12.2 Paliktna pielagosana

T
o=s
® X‘E

1. Bidiet paliktni ® uz priekSu vai atpakal, lai noregulétu
nepiecieSsamo dzijlumu.

ﬁ UZMANIBU!
Neértibu risks

— Reguléjot paliktna dzilumu, nesaspiediet
ratinkrésla lietotaja véderu.
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4.12.3 Pievienot paliktna spilvenu

Lai nodroSinatu mikstaku pamatni rokam un elkoniem, uz
paliktna iespéjams novietot paliktna spilvenu.

1. Novietojiet paliktna spilvenu ® uz paliktna.
2. Novietojiet savienojuma saites plastmasas spradzé un
apkart paliktnim ®.

4.13 Pretapgasanas ierice

f

1. Lai iestatitu ierici aktiva pozicija ®, nospiediet pogas
ar atsperém ®.

2. Paceliet pretapgasanas ierici augstak vai nolaidiet to
zemak.

3. Pareizi nofikséjiet pogas ar atsperém ® jaunaja pozicija.

Uznémums “Invacare” iesaka pretapgasanas ritenisa
augstuma pielagosanu uzticét kvalificetam tehniskajam
specialistam.

i Pretapgasanas ritenitim ir piecas iesp&jamas
augstuma pozicijas. Pielagojiet augstumu no
gridas pretapgasanas ritenisa apaksa no 15 mm
(minimums) lidz 40 mm (maksimums).

@

ESN
—

4. Transportésanas pozicija © nolokiet pretapgasanas ierici

zem ratinkrésla, nospieZot pogas ar atsperéem ®.

Pagrieziet pretapgasanas ierici nepiecieSama pozicija.

6. Atkartoti nofikséjiet pogas ar atsperém ® pareizaja
pozicija.

u

g Nekada gadijuma neaizmirstiet aktivizét pretapgasanas
1 ierices.

i Pretapgasanas ierici var izmantot ari ka sasvérsanas
cauruli. Tai var érti pielagot augstumu.
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4.14 Ratinkrésla bazes “Azalea Base”
seédekla stiprinajums

Ratinkrésla bazei “Azalea Base” sédekli var piestiprinat Cetros
veidos:

tiesi pie seédekla stiprinajumiem;

uz sédekla plaksnes;

uz sédekla plaksnes, izmantojot kili;

izmantojot H veida stiprinajumu.

Sazinieties ar “Invacare” izplatitaju, lai sanemtu vairak
informacijas.

é UZMANIBU!
Bojajumu risks

Veidnétie viengabala sédekl|a stiprinajumi var

sallzt.

— Atzveltni nevajadzétu atliekt atpakal, ja
ratinkrésla baze “Azalea Base” ir aprikota ar
veidnétiem viengabala sédekla stiprinajumiem.

4.15 Polsteréta apaksstilbu siksna

1. Uzstadiet apaksstilbu siksnu uz kajas balsta.
2. Aptiniet tas galus ap kajas balsta cauruli.
3. Nofikséjiet pasliposas dalas.

i Lai varétu pareizi izmantot apaksstilbu siksnu, abiem
kaju balstiem jablt iestatitiem vienada lenki.
i Apaksstilbu siksna nedrikst bat valiga, lai lietotajam

sniegtu pienacigu atbalstu.

4.16 Ratinkrésla “Azalea Max” papézu
siksna

1. Uzstadiet papézu siksnu virs pédu plaksném.
2. Aptiniet tas galus ap kajas balsta cauruli.
3. Nofikséjiet pasliposas dalas.

i Papézu siksna nedrikst bt valiga, lai lietotajam
sniegtu pienacigu atbalstu

1537188-S

Opcijas

4.17 Ratinkrésla “Azalea Max”
pagarinatas bremzes

UZMANIBU!

Bremzu izslégsanas risks

— Pagarinatais bremzu rokturis ir vérsts uz arpusi.
Uzmanieties, lai nejausi neizslégtu bremzes.

Ir iespéjams pasutit “Azalea Max” ratinkréslu, kas aprikots ar
pagarinatu bremzu rokturi.

Vairak informacijas par pielagosanu skatiet sadala6.2.1

@ BremZzu svira

4.18 Peédas balsta/pédas plaksnes parsegs

é UZMANIBU!
Lidzsvara zaudésanas risks

— Parsegs janonem, pirms pédas plaksne tiek
nofikséta paaugstinata pozicija.

4.18.1 Parsega uzlikSana viengabala pédas
plaksnei

1. lzveriet pédas plaksnes savienojuma elementus cauri t3,
lai piestiprinatu parsegu pédas plaksnei.

2. Nostipriniet aka tipa siksnas, lai nofiksétu parsegu uz
pédas plaksnes.

4.18.2 Parsega uzlikS8ana viengabala pédas
balstam
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1. Atvienojiet no parsega aka tipa lentes ®, kas ieprieks
parklatas ar limvielu.

2. Nonemiet drosibas papiru ® no aka tipa lentem ®, kas
ieprieks parklatas ar limvielu.

3. Aka tipa lensu ® dalas, kas iepriek$ parklatas ar limvielu,
pievienojiet pédas balsta priekSpusé un aizmuguré.

. i
Qs

4. Novietojiet parsegu © uz viengabala pédas balsta.

5. Nostipriniet parsegu, pievienojot parsega cilpas tipa
dalas pédas balsta priekSpuses un aizmugures aka tipa
lentém, kas ieprieks parklatas ar limvielu.

4.19 Peédu bloks

A BRIDINAJUMS!
Traumu gusanas risks
— Ja izmantojat pédu bloku, visus papildaprikojuma
un ratinkrésla iestatijumus drikst noradit un
pielagot tikai pilnvarota persona, kurai ir
nepiecieSamas zinasanas par sédésanu un
pozicijam.

A BRIDINAJUMS!
Traumu gisanas risks
Lietotajs var nokrist, iesézoties ratinkrésla vai
izk|]astot no ta.

— Ja izmantojat pédu bloku, ieteicams lietot ari
pacel$anas ierici.

A BRIDINAJUMS!
Savainojumu gisanas un izstradajuma bojajumu
risks
— Pirms sviru atlaiSanas turiet pédu bloku, lai
nostiprinatu to, pretéja gadijuma tas nokritis.

i Ratinkrésla lietoSanas laika pedu bloku drikst nonemt
tikai tad, ja to nepiecieSams nomainit.
i Pédu bloka pielagosana javeic divam personam.
30

Pozicijas pielagoSana

1. Nospiediet atblokéSanas rokturus ®.
2. Pielagojiet pédu bloka ® poziciju.
3. Atlaidiet atbloké3anas rokturus ®.
i Parliecinieties, ka pédu bloks ir nostiprinats tam
paredzétaja vieta.

Lenka pielagosana

1. Atskraveéjiet uzgrieznus ©.
2. lestatiet pédu bloku ©® vélamaja lenk.
3. Atkartoti pievelciet uzgrieznus ©.

i Nostipriniet skrivi ar sesstlru gala atslegu ® un
atskravéjiet uzgriezni ar atslegu ©.

I‘i' 10 mm momentatsléga un 4 mm seSstiru gala
0 atsléga

4.20 Privatuma pielikums

Piestipriniet privatuma pielikumu gan uz pasliposas virsmas,
gan sédekla, gan muguras atzveltnes (skatit attélu).
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4.21 \Virziena sledzene

ﬁ BRIDINAJUMS!
Traumu gisanas risks
Virziena slédzene nedarbojas ka bremzes.

— Virziena slédzene jaizmanto kopa ar standarta
bremzém.

® Virziena slédzene ir izslégta

Virziena slédzene ir ieslégta

A BRIDINAJUMS!
Bojajumu risks
Virziena slédzenes mehanisms var sallzt, ja
priekséja daksa ir vérsta uz prieksu.

— Neieslédziet virziena slédzeni, ja priek$€ja daksa
ir vérsta uz prieksu.

4.22 Pozicijas josta

Ratinkréslu var aprikot ar pozicijas jostu. Ta ratinkrésla
lietotajam nelauj noslidét uz leju vai izkrist no ratinkrésla.
Pozicijas josta nav novietojuma ierice.

ﬁ BRIDINAJUMS!
Nopietnas traumas/noZnaugsanas risks

Ja josta ir kluvusi valiga, lietotajs var noslidét uz

leju, ka rezultata rodas noZnaugsanas risks.

— Pozicijas jostas uzstadiSsana ir javeic kvalificétam
tehnikim, savukart nostiprinasana —
atbildigajam arstam.

— Vienmeér parliecinieties, ka pozicijas josta ir ciesi
nostiprinata pari mazajam iegurnim.

— lkreiz, kad izmantojat pozicijas jostu, parbaudiet,
vai ta ir nostiprinata pareizi. Mainot sédek|a
un/vai atzveltnes lenki, jostas stiprinasanas
cieSumu ietekmé polsteréjums un pat lietotaja
drébes.
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A BRIDINAJUMS!

Nopietnas traumas risks parvadasanas laika
Transportlhdzeklt ratinkrésla sédosais lietotajs ir
japiespradzé ar drosibas jostu (3 punktu drosibas
jostu). Tikai pozicijas joslas ka ierobeZotajierices
izmantoSana nav pietiekama.

— Kad transportlidzekli parvadat ratinkrésla sedoso
lietotaju, pozicijas josta ir izmantojama ka
papildaprikojums un neaizstaj 3 punktu drosibas
jostu.

Pozicijas jostas atvérSana un aizvérSana

lesédieties sédeklt Iidz galam un novietojiet iegurni péc
iespéjas taisnak un simetriskak.

1. Lai aizvertu, iespiediet stiprindjumu @ spradzes skava ®.
2. Lai atvertu, nospiediet pogu “PRESS” © un izvelciet
stiprinajumu ® no spradzes skavas ®.

Garuma pielagosana

i Pozicijas jostas garums ir pareizs, kad starp kermeni
un jostu var ievietot tikai plaukstu.

1. Samaziniet vai palieliniet cilpu © péc nepieciesamibas.

2. lzveriet cilpu © cauri stiprinajumam ® un plastmasas
spradzei ®, Iidz cilpa kst plakana.

3. Parliecinieties, ka cilpa © ir pilnigi ievietota plastmasas
spradzé ®.

4. Drosa regulésana ar siksnas galu, kas ievietots spradzé ®.

? | — o0 |
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Pozicijas jostas stiprinasana fiksacijas vietas i Ratinkrésla “Azalea Max” pozicijas josta ir ievérojami
UZMANIBUI garaka par citu versiju pozicijas jostam, un tas

N ) o nedrikst savstarpéji aizstat.
— lzveriet jostas cilpu cauri abam plastmasas

spradzém, lai josta nekl|Gtu valiga.
— Veiciet pielagojumus abas pusés ta, lai spradzes

skava atrastos vidi. 4.23 Plestlprmasana ar novietojuma jostu
Parl_lec[nletles, ka siksnas gali ir iestiprinati UZMANTBU!
spradzé ®. i =x .
e . . . IzslidéSanas risks
— Parliecinieties, ka jostas nevar aizkerties P .
. Z.- - — Jostai ir cieSi japiegu] pie kermena.
aizmuguréja ritena spiekos.

— Mdsu ratinkrésli vienmér jaizmanto kopa ar
sédekla polsteréjumu. Ja jostas garums ir
pielagots ta, lai atbilstu viena veida sédekla
polsteréjuma augstumam, ir svarigi izmantot
tieSi So sédekla polsteréjumu. Ja sédekla
polsteréjums tiek nomainits ar citu, japielago
jostas garumes.

— Ja ratinkrésla lietotajs tiek atstats bez
uzraudzibas, sédeklis janovieto lidzena vai uz
aizmuguri noliekta pozicija.

Novietojuma jostas, kas ir apzimétas ar CE zimi un ir

paredzétas braucamkréslu parvietosanai, iespéjams

. _ _ “ ” .. uzstadit uz krésla, saglabajot CE mark&jumu.

4.22.1 Ratinkrésla bazes “Azalea Base” pozicijas Novietojuma jostas pielago3ana javeic veselibas
josta apriapes specialistam, bet tas uzstadiSana javeic

kvalificetam tehniskajam specialistam.

[—Jo

Skatiet nodalu “Aiznemtu/tukSu ratinkréslu parvadasana
transportlidzeklos”

o

il Josta ir paredzéta pozicioné$anai, tai ir paredzéts
nodrosinat atbilstoSu lietotaja poziciju un palidzét
lietotajam ienemt labaku pozu.

UZMANIBU!

Izslidésanas risks

— Ja jusu ratinkréslam ir iestatits |oti mazs sédekla
augstums un/vai jus manevré&jat ratinkréslu ar
kajam, kaju balstus var nonemt. $ada gadijuma
nemiet véra izslidésanas risku!

Nostipriniet pozicijas jostu pie ramja, izmantojot skrdvi un
uzgriezni vieta ®.

4.22.2 Vispariga informacija par “Azalea”
pozicijas jostu

1. Atskrhvéjiet un iznemiet kaju balsta stiprinajuma skrivi

un starpliku ©.

Novietojiet stiprinajumu @ uz ramja, ka redzams attéla.

Novietojiet stiprinajumu nepiecieSamaja pozicija.

4. Lai nofiksétu stiprindjumu ®, izmantojiet skrivi un
starpliku © un péc tam pievelciet skravi.

wn

i Novietojuma josta jdievieto stiprindjuma ® atveré ®.

Pozicijas josta ® tiek piestiprinata pie atzveltnes skavam ®.
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4.24

4.24.1

YA

=

=

lekare

BRIDINAJUMS!

Nosmaksanas risks

Ja ratinkrésls ir sasvérts vai atliekts atpakal, iekare

var parvietoties un radit briesmas lietotajam.

— Péc katras pielagoSanas parliecinieties, ka iekare
ir pareizi novietota.

BRIDINAJUMS!

Drosibas risks

— lekare, ko izmanto kopa ar iekares stiprinajuma
turétaju, jauzstada pieredzéjusam medicinas vai
kvalificétam tehniskajam specialistam.

BRIDINAJUMS!

IzslidéSanas risks

Lietotajs var nejausi izslidet no ratinkrésla.

— Kopa ar pozicijas jostu vai novietojuma jostu
obligati izmantojiet iekari.

BRIDINAJUMS!

DroSibas risks

— lekari nedrikst izmantot ka 3 punktu siksnas
fiksacijas sistému, parvadajot ratinkréslu
transportlidzeklr.

Parliecinieties, ka iekare neviena vieta nerada parak
lielu spiedienu.

Jostas/iekares, kas ir apzimétas ar CE zimi un ir
paredzétas ratinkréslu parvietosanai, iespéjams
uzstadit uz krésla, saglabajot CE markéjumu.
Jostu/iekari drikst pielagot tikai veselibas apripes
specialists, savukart tas uzstadiSana javeic kvalificetam
tehniskajam specialistam.

lekares stiprinajuma turétajs

=

N

i

4.

Atskrivéjiet kloki un nonemiet kakla balstu.
Nostipriniet iekares turétaju uz kakla balsta stiena.
Atkartoti pievelciet kloki.

lekare tiek uzstadita uz tas turétaja.

Izvelciet siksnas cauri iekares turétajam ® un iekares
skavai ®.

1537188-S

8.
9.

Opcijas

Lai piestiprinatu apaksejas siksnas, atbrivojiet elkonu
balstu stiprindjumus, atskrivéjot zem sédekla esosas
skraves ©.
Izvelciet stiprinajumus par aptuveni 5 cm.
i Siksnu stiprinajumi janofiksé ramja iekspusé, ka
redzams augstak.

levietojiet skrivi © ramja actina un atveré.

ﬁ Darbariki: 5 mm seSstlru gala atsléga

Nostipriniet, izmantojot starpliku un uzgriezni ©.
levietojiet elkona balsta stiprinajumu atpakal ta sakotnéja
vieta.

ﬁ lekari var pielagot art ar plecu dala esosajam siksnam

®.

4.24.2 Ratinkrésla “Azalea Minor” iekare

BRIDINAJUMS!

Savainojumu gusanas risks

— lekare jauzstada un japielago apmacitam
terapeitam.

ﬁ lekare tiek piestiprinata pie galvas balsta stiprinajuma.

Iznemiet galvas balsta stiprinajuma skrives ® un
atbrivojieties no tam.
Novietojiet starplikas un iekari, ki redzams augstak.
levietojiet jaunas skrives © stiprinajuma actinas ®.
Pievelciet skraves.
Lai piestiprinatu apakséjas siksnas, atbrivojiet elkonu
balstu stiprinajumus, atskrivéjot zem sédekla esosas
skrives ©.
Izvelciet stiprinajumus par aptuveni 5 cm.

i Siksnu stiprinajumi janofiksé ramja iekSpusé

(skatiet augstak).

levietojiet skrivi ® ramja actina un atveré.

ﬁ Darbariki: 5 mm seSstaru gala atsléga

Nostipriniet ar starpliku un uzgriezni ®.
levietojiet elkona balsta stiprinajumu atpakal ta sakotnéja
vieta.

33



“Rea® Azalea®”

4.24.3 Ratinkrésla bazes “Azalea Base” iekares 1. Atskravéjiet stumsanas rokturu klokus ®.
stiprinajums 2. Uzstadiet iekares piestiprinasanas ierici ®.
3. Uzskravéjiet atpakal klokus un pievelciet tos.
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5 Montaza (un uzstadisana)

5.1 Informacija par drosibu

é UZMANIBU!
Traumu gisanas risks

— Pirms ratinkrésla izmantoSanas parbaudiet ta
visparéjo stavokli un galvenas funkcijas, skatiet
sadalu 8 Apkope, 47. Ipp.

Vieté&jais pilnvarotais izplatitajs piegadas ratinkréslu lietosanai
gatava stavokli. Pakalpojumu sniedzéjs paskaidros galvenas
funkcijas un parliecinasies, vai ratinkrésls atbilst jlsu
vajadzibam un prasibam.

Asu pozicijas un riteniSu atbalstu pielagosana javeic
pilnvarotam kvalificétam tehnikim.

5.2 Parbaude péc piegades

Transporta uznémums nekavéjoties jainformé par jebkadiem

bojajumiem, ko izraisijusi transportésana. Noteikti saglabajiet
iepakojumu, Iidz transporta uznémums ir parbaudijis preces

un ir panakta vienosanas.

5.3 Vispariga montaza

Sanemot savu ratinkréslu, jums jauzstada muguras atzveltne
vai daziem modeliem jauzloka ta. Kréslam jauzstada arl
elkonu un kaju balsti. Montazas process ir loti vienkarss, un
tam nav nepiecieSami darbariki.

5.4 Atzveltnes atlocisana

Ja izmantojat ratinkrésla modeli, kura muguras atzveltni var
salocit, atzveltnes apaksdala esosais virzulis janostiprina ar
drosibas tapu ®.

1537188-S

Montaza (un uzstadisana)

A BRIDINAJUMS!
Elektriska versija

Atzveltne var k|ut valiga, ja virzula kats nejausi

atvienojas no ta korpusa.

— Pirms pievienot virzuJa katu atzveltnei,
pagrieziet virzula katu © pulkstenraditaju
kustibas virziena lidz galam.

— Salagojiet atveres preti vienu otrai un pagrieziet
virzula katu © par ne vairak ka puspagriezienu.

=

Uzstadot virzuli, atbalstiet to pret malinu ®.

2. Palieciet atzveltni nedaudz uz priek3u, vienlaikus manuali
atbalstot virzuli.

3. Novietojiet virzula kata atveres pretl atzveltnes

stiprinajuma atverém un izbidiet droSibas tapu ® cauri

tam.

Nofiksejiet drosibas tapu ar fiksacijas savienotajskavu ©.

Nostipriniet atzveltnes polsteréjumu, izmantojot aku un

cilpu siksnas.

A BRIDINAJUMS!
DroSibas risks
Ratinkrésls var izjukt.
— Ja drosibas tapa ir tikusi iznemta, neaizmirstiet
to ievietot atpaka) un nostiprinat.
— Parbaudiet, vai fiksacijas savienotajskava/cilpa
ir drosi nofikséta.

vk

“Azalea Minor”

Ratinkréslam “Azalea Minor” atzveltne tiek uzstadita,
uzbidot atzveltnes profilus ® uz ratinkrésla caurulém ®.
Parliecinieties, ka atzveltne ir uzbidita lidz galam. Nostipriniet
to vietd, pievelkot klokus ©.

BRIDINAJUMS!

Traumu gisanas risks

— Parbaudiet, vai atzveltne ir stingri nostiprinata
tai paredzétaja vieta!
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5.5 Vadu izvietojums

5.5.1 Vadu izvietojums uz pielagojama
sprieguma atzveltnes

1. lzvietojiet vadus ® un ®, ka redzams attéla augstak.

Vadu bojajumu risks
. — Ir svarigi, lai aprapétaja bremzu kabelis ®
tiktu ievietots atzveltnes caurulu iekSpusé.

2. Novietojiet atzveltnes/sédekla atgasanas vadu
atzveltnes cauruju arpuseé.

3. levietojiet abus vadus atzveltnes stiprinajuma ©
iekSpuse.

4. Pievienojiet vadus atzveltnes caurulem ® ar siksnam ©.

i Brivos vadus ielokiet zem sédekla, lai tie
netrauce.

ﬁ UZMANIBU!
Samazinatas bremzu efektivitates risks
— Vadus nedrikst krustot uz atzveltnes!
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5.5.2 Vadu izvietojums pie atzveltnes plaksnes

1. lzveriet vadus pa atzveltnes caurulu ® arpusi.
2. levietojiet vadus turétajos vai skavas ®, lai nostiprinatu
tos vieta.

i Brivos vadus ielokiet zem sédekla, lai tie
netrauce.

5.6 Atzveltnes salocisana

é BRIDINAJUMS!
Drosibas risks
Ratinkrésls var izjukt.

— Iznemot drosibas tapu, uz atzveltnes nedrikst
gulties nekads svars.

Izmantojot malinu ®, pret kuru ir atbalstits virzula kats,
terapeits/apripétajs, salokot ratinkréslu, var atskravét
atzveltnes virzuja kata © drosibas tapu ® ta, lai virzulis un
atzveltne nenokristu zemé.

A BRIDINAJUMS!
Drosibas risks
Ratinkrésls var izjukt.
— Ja drosibas tapa ir tikusi iznemta, neaizmirstiet
to ievietot atpakal un nostiprinat.
— Parbaudiet, vai fiksacijas savienotajskava/cilpa
ir drosi nofikséta.

Skatiet sadala “Atzveltnes salociSana” noradijumus par
droSibas tapas ® nostiprinasanu.
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5.7 Elkonu balsti

=)({[ IR 4
AT

=

levietojiet elkona balstu ta stiprinajuma ®.
Nospiediet automatiskas blokésanas pogu un spiediet
elkonu balstus uz leju, lidz jatat/redzat, ka elkonu balsti
ir cieSi nostiprinati tiem paredzétajas vietas.

N

i Elkonu balsti ir aprikoti ar automatisku fiksatoru,
kas novers netisu izkustéSanos vai atdalisanos.

3. Pirms elkona balsta nonemsanas vai pielagoSanas

nospiediet automatiskas blokésanas pogu ®, lai
atblokétu balstu.

5.8 Aizmuguréjie riteni

1537188-S

Montaza (un uzstadisana)

1. Nospiediet un turiet nospiestu atras atblokésanas pogu

®.

2. levietojiet aizmuguréja ritena asi ® aizmuguréja ritena

stiprinagjuma ©.

3. Pavelciet ritenus uz aru, lai parliecinatos, ka ritenis ir

drosi nofikséts tam paredzétaja vieta.

A BRIDINAJUMS!
Traumu gisanas risks
— Parbaudiet, vai aizmuguréjais ritenis ir drosi
nostiprinats pozicija. Ritenu nonemsana
nedrikst bt iespéjama, ja atras atblokésanas
poga ® ir deaktivizéta.

5.9 Pielagojama lenka kaju balsti

Lai uzstaditu vai nonemtu pagrieZzamo, pielagojama lenka
kajas balstu, skatiet Seit:
- 3.11.2 Pagriezami, pielagojama lenka kaju balsti, 17. Ipp.

5.10 Fikseta lenka kaju balsti

Lai uzstaditu vai nonemtu pagriezamo, fikséta lenka kajas
balstu, skatiet Seit:
- 3.11.1 PagrieZamie kdju balsti, 17. Ipp.

5.11 Galda paplates uzstadisana
Uzstadiet galda paplati ® galda paplates stiprinajumos ®.
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6 Ratinkreésla lietosana

6.1 Visparéji bridinajumi — lietosana

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Vadot ratinkréslu ar pédam, lietotajs var izkrist
no ratinkrésla.
— Ja ratinkrésla vadibai izmantojat pédas, nemiet

véra, ka smaguma centrs parvietojas uz prieksu.
Tas maina ratinkrésla stabilitati.

é UZMANIBU!
Izslidésanas risks
— Ja ratinkrésla lietotajs tiek atstats bez

uzraudzibas, sédeklis janovieto lidzena vai uz
aizmuguri noliekta pozicija.

ﬁ UZMANIBU!
Izslidésanas risks

— Ja jasu ratinkréslam ir iestatits |oti mazs sédekla
augstums un/vai jis manevréjat ratinkréslu ar
kajam, kaju balstus var nonemt. $ada gadijuma
nemiet véra izslidésanas risku!

6.2 Bremazes

6.2.1 Lietotaja kontroléto bremzu lietosana

i Vispirms parbaudiet, vai riepas ir pareizs spiediens
(noradits uz katras riepas).
i Lietotaja kontrolétas bremzes jaizmanto, kad

ratinkrésls neparvietojas, un tas nav paredzétas
atruma samazinasanai, ratinkréslam parvietojoties.

1. Lai aktivizétu bremzes, parvietojiet sviru ® uz aizmuguri
(uz savu pusi).
2. Lai deaktivizétu bremzes, parvietojiet sviru ® uz prieksu.

ﬁ UZMANIBU!
Pirkstu iespieSanas risks

— Uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus starp
bremzu loku un aizmuguréjo riteni.

6.2.2 Vienas rokas bremzes lietoSana

Ratinkréslu var aprikot ar vienas rokas bremzi, nevis standarta
lietotaja bremzi. Vienas rokas bremzi lieto tiesi tada pasa
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veida ka standarta lietotaja bremzi; atskiriba ir ta, ka bremzu
rokturis vienlaikus bremzé abus ritenus. Vienas rokas bremze
ir pieejama gan ratinkrésla labajai, gan kreisajai pusei.

6.2.3 Aprupétaja kontroléto bremzu lietoSana

BRIDINAJUMS!

Samazinatas bremzu efektivitates risks

— Nepareizs bremzu iestatijums vai nepareiza to
lietoSana samazina bremzesanas efektivitati.

1. Bremzésana parvietojoties: piespiediet abus bremzu
rokturus uz augsu, lai aktivizétu bremzes.

2. BremZzu nofikséSana: piespiediet rokturi un parvietojiet
fiksatoru @ uz augsu.
3. Atlaidiet rokturi.

4. BremZu izslégSana: piespiediet rokturi, un fiksators tiks
automatiski atbrivots.

i Ja bremzu efektivitate ir vaja vai samazinajusies,
sazinieties ar pilnvaroto pakalpojumu sniedzg&ju.

6.3 Sasversanas/atgasanas funkcijas
lietoSana

Lai nodroSinatu labu pozicionésanu, kad lietojat
sasvérsanas/atgasanas funkciju, izpildiet $os noradijumus.
Noradijumus par to, ka lietot sasvérSanas un/vai atgasanas
funkciju, skatiet sadalas “Slipuma un atzveltnes lenka
manuala pielagosana” un “Slipuma un atzveltnes lenka
elektriska pielagosana”.

Sasvérsana/atgasana no vertikalas pozicijas

s
@

TN

1. darbiba

Neitrala pozicija
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Ratinkrésla lietosana

‘ 6.4 leséSanas ratinkrésla un izkluSana no

3 ta
ﬁ BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Parsesanas laika pastav buatisks apgasanas risks.
— lesédieties ratinkrésla un izklGstiet no ta bez
palidzibas tikai tad, ja esat fiziski spé&jigs to

2. darbiba 3. darbiba

1. Sasveriet kréslu.
e 3adi lietotajs var slidét uz aizmuguri, un tiek
atbalstita neitrala iegurna pozicija ®.
2. Atgaziet atzveltni
e Tagad svars tiek parvietots atpakal, ta nodroSinot
labu pozu, jo séZamvieta ir ieslidéjusi aizmuguréja
pozicija ®.
3. Noreguléjiet kaju balstu lenki.

ﬁ UZMANIBU!
Lietotaja diskomforts

legurnis ir saspringta stavokli un lietotajs

krésla var noslidét uz leju.

— Reguléjot kaju balstu lenki, ir janodroSina,
lai augsstilbu aizmuguréja dala (paceles

cipsla) bltu atslabinata un neitrala pozicija.

PacelSsana no sasvértas/atgaztas pozicijas

ST

O

S

e

1. darbiba 2. darbiba

A\

N

3. darbiba Neitrala pozicija

1. Nolokiet kaju balstus uz leju.
2. Paceliet atzveltni no atgaztas pozicijas.
e Atzveltnes pacelSana pirms sasvérSanas saglaba
dabisko iegurna poziciju ®.
3. Paceliet sasvérto poziciju.
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paveikt.

— Parvietojoties iesédieties péc iespéjas dzilak
sedekli. Tas palidzés izvairities no polsteréjuma
bojajumiem un ratinkrésla sasvérsanas uz
prieksu.

— Parliecinieties, ka abi ritentsi ir vérsti taisni uz
prieksu.

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Ja nostajaties uz pédas balsta, ratinkrésls var
apgazties uz prieksu.
— leséZoties un izk|Ustot no ratinkrésla, nekad
nestaviet uz pédas balsta.

A UZMANIBU!
Ja atlaiZzat bremzes vai tas ir sabojatas, ratinkrésls
var nekontroléti aizripot.
— leséZoties un izk|Ustot no ratinkrésla, nekad
nebalstieties uz bremzem.

| IEVERIBAI!
S Var rasties dublusargu un elkonu balstu bojajumi.
— lesézoties un izk|Ustot no ratinkrésla, nekad
nesédiet uz dublusargiem vai elkonu balstiem.

Parvietojiet ratinkréslu péc iespéjas tuvak sédeklim, kura
vélaties parsésties.

Aktivizejiet stavbremzes.

Nonemiet elkonu balstus vai parvietojiet tos uz augsu,
lai tie netraucétu.

Atvienojiet kaju balstus vai pavirziet tos uz arpusi.
Novietojiet pédas uz zemes.

Turiet ratinkréslu, un, ja nepiecieSams, pieturieties pie
kada tuvuma esoSa nekustiga objekta.

Leénam parvietojieties uz kréslu.
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6.5 Brauksana ar ratinkréslu un ta
sturésana

Lai brauktu ar ratinkréslu un to stlrétu, tiek izmantoti roku

diski.

AN\

UZMANIBU!

Smaga krava uz atzveltnes var ietekmét ratinkrésla

smaguma centru.

— Attiecigi pielagojiet savus brauksanas
paradumus.

6.6 Pakapienu un apmalu parvarésana

AN\

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Skérsojot pakapienus, var zaudét lidzsvaru un

apgazt ratinkréslu.

— Vienmeér parvariet pakapienus un apmales
Iénam un uzmanigi.

— Neskérsojiet pakapienus, kuru augstums
parsniedz 15 cm.

UZMANIBU!

Aktivizéti pretapgasanas ritenisi nelauj

ratinkréslam apgazties uz aizmuguri.

— Pirms brauksanas pari pakapieniem vai apmalém
vienmér atvienojiet pretapgasanas ritenisus.

BRIDINAJUMS!

Traumu gusanas risks apripétajam un ratinkrésla

bojajumu risks

Sagazot ratinkréslu, taja séZot personai ar lielu

svaru, var tikt trauméta apripétaja mugura un

tikt sabojats ratinkrésls.

— Pirms sagasanas manevru veikSanai
parliecinieties, ka ratinkréslu, taja sézot personai
ar lielu svaru, var drosi vadit.

Pakapiena skérsosana kopa ar aprupétaju
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Piebrauciet ar ratinkréslu tieSi pie apmales un turiet
roku diskus.

Apripétajam jasatver abi stumsanas rokturi, jaspiez
stingri uz leju un jasagaz ratinkreésls atpakal, lai prieksejie
riteni paceltos virs zemes.

Péc tam apripétajam, turot ratinkréslu $ada pozicija,
uzmanigi japarstumj tas pari pakapienam, péc tam
noliecot uz prieksu, Iidz prieksgjie riteni atkal atrodas
uz zemes.

ParvietoSanas augSup pari pakapienam kopa ar
aprupétaju

A

BRIDINAJUMS!

Nopietnu traumu giisanas risks

Parak bieza parvietoSanas pari pakapieniem

un apmalém var izraisit ratinkrésla atzveltnes

nogurumizturibas klGmi, un lietotajs var izkrist no

ratinkrésla.

— Pirms sasvérSanas darbibas parliecinieties, vai
lietotajs vai paligs var kontrolét ratinkrés|u.

Atmuguriski piebrauciet apmalei, Iidz tai pieskaras
aizmuguréjie riteni.

Apripétajam jasatver abi stumsSanas rokturi, stingri
jaspiez uz leju un jaatliec ratinkrésls atpakal, Iidz
priekséjie riteni pacelas no zemes, tad javelk ratinkrésls
pari apmalei, lidz priekSéjos ritenus atkal var nolaist uz
zemes.

6.7 ParvietoSanas augSup un lejup pa
kapném

1.

A

BRIDINAJUMS!

Pastav apgasanas risks

Parvietojoties pa kapném, varat zaudét lidzsvaru

un apgazt ratinkréslu.

— Lai parvietotos pa kapném ar vairak ka vienu
pakapienu, vienmér izmantojiet divus paligus.

Varat parvietoties augSup un lejup pa kapném, parvarot
pa vienam pakapienam ka attéla. Vienam paligam jastav
aiz ratinkrésla, turot stumsanas rokturus. Otram paligam
jatur ratinkrésls aiz stabilas ramja priekséjas dalas, lai
palidzétu to stabilizét no priekSpuses.
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6.8 Rampu un nogazu parvarésana

ﬁ BRIDINAJUMS!
Risks zaudét kontroli par ratinkréslu

Parvarot nogazes vai slipumus, ratinkrésls var

apgazties uz aizmuguri, uz prieksu vai uz saniem.

— Vienmeér izmantojiet palidzibu, ar ratinkréslu
parvarot garas nogazes.

— lzvairieties no sanu nogazem.

— lzvairieties no nogazém, kuru slipums parsniedz
7°.

— Mainot virzienu uz nogazes, izvairieties no
saraustitam kustibam.

A UZMANIBU!
Ratinkrésls var aizripot par uz Iézenas nogazes, ja
to nekontroléjat ar roku diskiem.
— Ja ratinkrésls stav uz nogazes, izmantojiet
stavbremzes.

Dosanas augSup pa nogazém

Lai parvietotos augSup pa nogazi, jarada kustibas impulss, tas

jauztur un vienlaicigi jakontrolé kustibas virziens.

1. Salieciet kermena augsdalu uz priekSu un virziet
ratinkréslu ar abiem roku diskiem atros, spécigos
ravienos.

Dosanas lejup pa nogazém

Parvietojoties lejup pa nogazém, ir svarigi kontrolét kustibas
virzienu un it Tpasi atrumu.

1. Atlaidieties atpaka] un uzmanigi laujiet roku diskiem
slidét caur plaukstam. Jums javar apturét ratinkréslu
jebkura bridi, satverot roku diskus.

ﬁ UZMANIBU!
Roku apdedzinasanas risks

Ja ilgstosi bremzejat, diski (jo Tpasi neslidosie
diski) rada lielu karstumu berzes ietekmé.
— Valkajiet piemérotus cimdus.
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Ratinkrésla lietosana

6.9 Stabilitate un lidzsvars sézot

Dazam ikdieniskam aktivitatém un darbibam ir nepiecieSams
liekties no ratinkrésla uz priekSu, saniem vai aizmuguri. Tam
ir btiska ietekme uz ratinkrésla stabilitati. Lai vienmér
saglabatu lidzsvaru, rikojieties Sadi:

Nolieksanas uz prieksu

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks

Ja noliecaties uz priekSu arpus ratinkrésla, varat

no ta izkrist.

— Nekad neliecieties parak talu uz priekSu un
nesasverieties uz priekSu sédekl, lai aizsniegtu
objektu.

— Neliecieties uz priekSu starp celgaliem, lai
satvertu kaut ko uz gridas.

1. lzvirziet priek$éjos ritenus uz priekSu. (Lai to izdaritu,

pabrauciet ar ratinkréslu mazliet atpakal, tad atkal uz

prieksu.)

Pielietojiet abas stavbremzes.

3. Noliecoties uz priekSu, kermena augsdalai japaliek virs
priekSéjiem riteniem.

N

SniegSanas uz aizmuguri

é BRIDINAJUMS!
Pastav izkrisanas risks

Ja atliecaties parak talu uz aizmuguri, varat apgazt
ratinkréslu.

— Neliecieties uz aru pari atzveltnei.

— Izmantojiet pretapgasanas ritentinus.

1. lzvirziet priek$éjos ritenus uz priekSu. (Lai to izdaritu,

pabrauciet ar ratinkréslu mazliet atpakal, tad atkal uz

prieksu.)

Neizmantojiet stavbremzes.

3. Sniedzoties atpakal, neliecieties tik talu, lai naktos mainit
sédéesanas poziciju.

N
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7 Transporté§ana 1. Atblokéjiet gazes virzula drosibas tapu un uzmanigi
iznemiet to.
7.1 Ratinkrésla pacelSana i Gazes virzuli var atbalstit pret malinu ®.

2. Nonemiet atzveltni un atbalstiet to pret sédekli.

i Uzmanieties, lai nebojatu vadus, kas savieno
aizmuguréjos ritenus un stumsanas rokturus.

7.2.2 “Minor” atzveltne

1. Pacelot ratinkréslu, vienmér satveriet rami attéla
noraditajas vietas.

2. Nekada gadijuma ratinkrésla pacelS$anai neizmantojiet
nonemamos elkonu balstus vai pédu balstus.

3. Atzveltnei un stumsanas rokturim jabat ciesi
nostiprinatiem.

4. |lzlasiet nodalu “DroSibas noradijumi/brauksanas
metodes”.

1. Nonemiet atzveltnes polsteréjumu, velkot to uz prieksu,
. . e o lai atdalitu aka un cilpas tipa siksnas.
7.2 lzjaukSana transportésanas noluka 2. Atskravéjiet abus klokus ® un velciet atzveltni taisna
virziena uz augsu.
3. Novietojiet atzveltni uz sédekla, kur ta var palikt
ratinkrésla transportésanas laika.

Ratinkréslu ir viegli sagatavot transportésanai.

7.2.1 Atzveltne 4. Atvienojiet stumanas rokturus ®, ja tadi ir.
i Uzmanieties, lai nebojatu vadus, kas savieno
aizmuguréjos ritenus un stumsanas rokturus
i Atvienojot atzveltni un novietojot uz sédekla,

parliecinieties, ka vadi brivi karajas.

7.2.3 Stumsanas rokturi/stums$anas stienis

1. Nonemiet atzveltnes polsteréjumu, velkot to uz prieksu,
lai atdalitu aka un cilpas tipa siksnas.

2. lestatiet stumsSanas rokturus ® viszemakaja pozicija,
atskravéjot klokus ®.

1. Atskrvéjiet abus klokus ®.
2. StumsSanas rokturu ® augstumu var pielagot, vienkarsi
pavelkot rokturus uz augsu vai pabidot tos uz leju.
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7.2.4 Pielagojama lenka kaju balsti

Lai uzstaditu vai nonemtu pagrieZzamo, pielagojama lenka
kajas balstu, skatiet Seit:
- 3.11.2 PagrieZami, pielagojama lenka kaju balsti, 17. Ipp.

7.2.5 Fikséeta lenka kaju balsti
Lai uzstaditu vai nonemtu pagriezamo, fikséta lenka kajas

balstu, skatiet Seit:
- 3.11.1 PagrieZamie kaju balsti, 17. Ipp.

7.2.6 Elkona balsts

1. Nospiediet un turiet nospiestu atblokésanas pogu ®.
2. Nonemiet elkona balstu.

7.2.7 Aizmuguréjie riteni

1. Nospiediet atras atblokésanas pogu ®.

2. lzvelciet aizmuguréjo riteni taisni uz aru un nonemiet
gan riteni, gan aizmugureéja ritena asi no aizmuguréja
ritena stiprinajuma ©.

7.3 ParvietoSanas ierices transportésana
bez lietotaja

A BRIDINAJUMS!
Ja ratinkrésls nav atbilstoSi nostiprinats, pastav

traumu gisanas risks

Negadijuma, straujas bremzéSanas un citos

gadijumos varat giit smagu traumu no lidojosam

ratinkrésla dajam.

— DroSi nostipriniet visas ratinkrésla dalas
transportlidzekli, lai nepielautu to atbrivosanos
celojuma laika.
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Transportésana

i Pirms ratinkrésla transportésanas varat nonemt
aizmuguréjos ritenus.

IEVERIBAI!

Parmeérigs nolietojums un nodilums var ietekmét

nesos$as dalas izturibu.

— Nevelciet ratinkréslu par abrazivam virsmam
bez piestiprinatiem riteniem (pieméram, rami
pa asfaltu).

ﬁ UZMANIBU!
Traumu giisanas risks

— Ja parvietoSanas ierici nav iespéjams
drosi nostiprinat parvadasanai izmantotaja
transportlidzekl, uznémums “Invacare” iesaka
to neparvadat.

Parvietosanas ierici bez ierobeZojumiem var transportét
pa celiem, dzelzcelu vai gaisa celiem. Tacu atseviskiem
transporta uznémumiem ir noteikumi, kas var ierobezot
vai aizliegt noteiktas transportésanas darbibas. Ladzu,
konsultéjieties ar transporta uznémumu saistiba ar katru
atsevisko gadijumu.

e Uznémums “Invacare” stingri iesaka nostiprinat
parvietoSanas ierici pie parvadasanai izmantota
transportlidzekla gridas.

7.4 Aiznemta ratinkrésla parvadasana
transportlidzekii

Neskatoties uz to, ka ratinkrésls ir pareizi nostiprinats,
ievérojot visus talak minétos noteikumus, sadursme vai
péksna apstasanas var izraisit pasazieru traumas. Tapéc
uznémums Invacare iesaka parsédinat lietotaju no ratinkrésla
transportlidzekla sédekli. Neveiciet izmainas vai neaizstajiet
ratinkrésla dalas (konstrukciju, rami vai dalas) ar citam dajam
bez rakstiskas uznémuma “Invacare Corporation” atlaujas.
Ratinkresls ir veiksmigi parbaudits atbilstosi standarta ISO
7176-19 prasibam (Frontala ietekme).

ﬁ BRIDINAJUMS!
Nopietnu traumu vai naves risks

— Ratinkréslu drikst izmantot ka sédvietu
transportlidzekli tikai tad, ja atzveltnes
augstums ir vismaz 500 mm.

Lai ratinkréslu ar ta lietotaju parvadatu transportlidzekli, taja
jablt uzstaditai fiksacijas sistémai. Ratinkrésla stiprinajumam
(Cetru punktu stiprinajumam) un lietotaja fiksacijas sistémai
jablt apstiprinatai atbilstosSi standarta ISO 10542-1 prasibam.
Sazinieties ar vietéjo uznémuma “Invacare” pilnvaroto
izplatitaju, lai iegltu papildinformaciju par apstiprinatas un
saderigas fiksacijas sistémas iegadi un uzstadisanu.

| IEVERIBAI!

S — Pirms brauciena sazinieties ar parvadataju
un pieprasiet informaciju par nepiecieSama
aprikojuma iespéjam.
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BRIDINAJUMS!

Nopietnu traumu vai naves risks

Ja kada iemesla dé| nav iesp&jams ratinkrésla

lietotaju parvietot uz transportlidzekla sédvietu,

ratinkrésls var tikt izmantots ka sédvieta
transportlidzeklt, rikojoties atbilstoSi Sadiem
noteikumiem.

— Ratinkrésla konfiguracija lauj to izmantot ka
sédekli motorizéta transportlidzekli (stiprinajuma
pozicijas ir markétas ar uzlimém).

— Ratinkrésla nostiprinasanai transporthdzeklt
jaizmanto 4 punktu fiksacijas sistéma.

— Lietotajs janostiprina ar 3 punktu jostas fiksacijas
sistému, kas ir uzstadita transportlidzekli.

IEVERIBAI!

— Vairak informacijas skatiet fiksacijas sistému
lietotaja rokasgramatas.

— Talak redzamie attéli var atskirties atkariba no
fiksacijas sistémas piegadataja.

BRIDINAJUMS!

Nopietnu traumu vai naves risks

Ratinkréslu darbiba avarijas situacija ir parbaudita

atbilstoSi standarta I1SO 7176-19 prasibam, lai

simulétu ratinkrésla darbibu, to izmantojot

ka uz priekSu vérstu bérnu un pieauguso (ar

kermena masu vismaz 22 kg) sédekli motorizéta

transportlidzeklr.

— Ja lietotaja svars ir mazaks par 22 kg,
neizmantojiet ratinkréslu ka sédvietu
transportlidzekl.

Ratinkrésla nostiprinasana un ta lietotaja
piespradzesana

i

Ratinkrésla konfiguracijas (sédekla platuma un
dziluma, ritenu garenbazes) izvéle ietekme

manevrétspéju un piekluvi motorizétiem
transportlidzekliem.

A
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BRIDINAJUMS!

Nopietnu traumu vai naves risks

Sadursmes vai péksSnas apstasanas rezultata

atvienojusas ratinkrésla dalas vai papildaprikojums

var radit traumas vai bojajumus.

— Parliecinieties, vai visas nonemamas dalas un
opcijas ir nonemtas no ratinkrésla un drosi
novietotas transportlidzeklr.

— Atvienojiet rokas vadibas bloku (tikai elektriskajai
versijai) no ta savienojuma pie vadibas bloka un
stingri nostipriniet to transportlidzekli.

IEVERIBAI!

Sadursme vai péksnas apstasanas var izraisit

traumas vai ratinkrésla bojajumus.

— Péc negadijuma vai sadursmes obligati gadajiet,
lai ratinkréslu parbauditu kvalificéts tehniskais
specialists.

e Atzveltnes un sédekla lenki:

i

Parvadajot transportlidzekli ratinkréslu, kura séz

lietotajs, ieteicamie atzveltnes un sédekla lenki

ir $adi:

— standarta Azalea: 4° atzveltnei un 4° sédeklim.

— Ratinkrésls Azalea Max: 5° atzveltnei un 3°
sédeklim.

— Azalea Base: 0° gan atzveltnei, gan sédeklim.

e Rampas un nogazes:

A

o

1l

BRIDINAJUMS!

Traumu gisanas risks

Risks zaudét kontroli par ratinkréslu.

— Nekad neatstajiet lietotaju bez uzraudzibas,
kad stumjat ratinkréslu augsup vai lejup pa
rampam vai nogazém.

Tapéc uznémums “Invacare” stingri
iesaka parsédinat lietotaju no ratinkrésla
transportlidzekla sédeklt un lietot pozicijas jostu.

e Pozicijas jostas reguléSana

1.

BRIDINAJUMS!

Nopietnu traumu vai naves risks

— Pozicijas jostu var lietot ka
papildaprikojumu, bet ta nekada
gadijuma neaizstaj apstiprinatu pasaziera
fiksacijas sistemu (3 punktu jostas fiksacijas
sistému).

Pielagojiet pozicijas jostu atbilstosi ratinkrésla
lietotaja vajadzibam, skatiet sadalu 4.22 Pozicijas
josta, 31. Ipp.

Ratinkrésla nostiprinasana ar ratinkrésla 4 punktu fiksacijas

sistemu

BRIDINAJUMS!

Nopietnu traumu vai naves risks

— Parliecinieties, vai apkart ratinkréslam un ta
lietotajam ir pietiekami daudz brivas vietas,
lai lietotajs nesaskartos ar citiem pasazieriem,
nepolsterétam transportlidzekla dalam,
ratinkrésla opcijam vai fiksacijas sistémas
nostiprinasanas vietam.
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Transportésana

1. Piestipriniet prieksSéjo siksnu aki pie parvadasanas
stiprinagjuma ©.

2. Deaktiviz€jiet bremzes un nospriegojiet priekséjas
siksnas, pavelkot ratinkréslu uz aizmuguri.

3. Veélreiz aktivizéjiet stavbremzes.

BRIDINAJUMS!

— Novietojiet ratinkréslu, kura séz lietotajs, ar
skatu transportlidzekla parvietosanas virziena.

— Aktivizéjiet ratinkrésla stavbremzes.

— Aktivizéjiet pretapgasanas ritentti.

Ratinkrésla stiprinajumu punkti, kuros jaievieto fiksacijas
sistémas siksnas, ir apziméti ar aizdares aku simboliem
(skatiet nakamos attélus un sadalu 2.5 lzstradajuma uzlimes

un simboli, 9. Ipp).
\.,

IS0 7176-19

Nostipriniet ratinkréslu pie transportlidzekli uzstaditajam
sliedém, izmantojot ratinkrésla 4 punktu fiksacijas sistémas
priekS€jas un aizmuguréjas siksnas. Papildinformaciju skatiet
lietotaja rokasgramata, kas ieklauta ratinkrésla 4 punktu
fiksacijas sistémas komplektacija.

A UZMANIBU!
Virziena slédzenes mehanisms var saltzt
— Ja ratinkrésls ir aprikots ar virziena slédzeni,
virziena slédzene ir jaatbrivo, parvadajot
ratinkréslu transportlidzekli.

Aizdares aku nostiprinasanas vietas prieksa:

1. Piestipriniet priek$€jas siksnas virs riteniSu balstiem, ka
redzams iepriekS noraditaja attéla (skatiet aizdares aka
simbola atrasanas vietu).

2. Pievienojiet priekséjas siksnas sliezu sistémai atbilstosi
ratinkrésla 4 punktu fiksacijas sistémas razZotaja
paraugprakses ieteikumiem.

3. Atblokéjiet stavbremzes un nospriegojiet priek$éjas
siksnas, no aizmugures pavelkot ratinkréslu atpakal.

4. Veélreiz aktivizéjiet stavbremzes.

| IEVERIBAI!

Alternativs priekiéjais parvadasanas stiprinajums: O — Augstak redzamais attéls var atskirties atkariba

no ratinkrésla un fiksacijas sistemas piegadataja.
DaZu konfiguraciju papildaprikojuma ir pieejams alternativs
parvadasanas stiprinajums. Aizdares aku nostiprinasanas vietas aizmugureé:
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1. Piestipriniet aizmuguréjo siksnu karabines pie
aizmugurejas vertikalas caurules ®, kas atrodas
aizmuguréja ritena zona.

2. Pievienojiet aizmuguréjas siksnas sliezu sistémai atbilstosi
razotaja paraugprakses ieteikumiem.

3. Pievelciet siksnas.

IEVERIBAI!
c — Parliecinieties, ka aizdares aki ir parklati ar
pretslides materialu, lai novérstu to sanisku
slidesanu pa asi.

3 punktu jostas fiksacijas sistémas nostiprinasana

BRIDINAJUMS!

— Parliecinieties, vai 3 punktu jostas fiksacijas
sistéma ir nostiprinata uz lietotaja kermena tik
ciesi, cik vien iespéjams, neradot lietotajam
diskomfortu, un vai josta nav savijusies.

— Parliecinieties, vai ratinkrésla dalas, pieméram,
elkonu balsti vai riteni, neatvirza 3 punktu jostas
fiksacijas sistému no lietotaja kermena.

— Parliecinieties, vai 3 punktu jostas fiksacijas
sistéma var brivi parvietoties trajektorija
no lietotaja Iidz nostiprinaSanas vietai un
to neaizSkérso neviena transportlidzekla,
ratinkrésla, sédek|a vai piederumu dala.

— Parliecinieties, vai iegurna jostas fiksacijas
sistéma ciesi piegul lietotaja iegurnim un nevar
parvietoties lidz véderam.

— Parliecinieties, ka lietotajs bez palidzibas var
aizsniegt atblokésanas mehanismu.

1.

o

3 punktu jostas fiksacijas sistémai ir japiegul lietotaja
kermenim tik ciesi, cik vien iespéjams, neradot neértibas.

IEVERIBAI!
c — Gadajiet, lai lietosanas laika josta nebutu
savita.

| IEVERIBAI!

c — Novietojiet 3 punktu jostas fiksacijas
sistémas iegurna jostu zema pozicija par
iegurni ta, lai jostas lenkis pret horizontalo
asi atbilstu ieteicamajam diapazonam ®
no 30° lidz 75°. Ir ieteicams izmantot péc
iespéjas lielaku lenki, tacu tas nedrikst
parsniegt 75°.

i Attéla redzama nepareizi novietota tris punktu
jostas fiksacijas sistema.

Ratinkrésla dalas, pieméram, elkonu balsti vai riteni,
nedrikst atvirzit punktu jostas fiksacijas sistému no
lietotaja kermena.

Ja transportlidzeklis ir aprikots ar galvas fiksacijas
sistému un ratinkrésls ir aprikots ar galvas/kakla balstu,
sazinieties ar klinisko specialistu, lai noskaidrotu, kura
sistéma jaizmanto.

Invacare galvas un kakla balsti nav fiksacijas ierices.
Tomeér ir parbaudita So balstu darbiba avarijas
situacija, lai parliecinatos par stiprinajuma punktu
efektivitati.
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8 Apkope

8.1 Informacija par drosibu

é BRIDINAJUMS!
Dazi materiali laika gaita dabiski nolietojas.

Tadéjadi var rasties ratinkrésla dalu bojajumi.

— Vismaz reizi gada vai péc ilgstosa nelietoSanas
perioda ratinkrésls janodod parbaudei
kvalificetam tehnikim.

lepakoSana atpakalnosGtisanai

Ratinkrésls ir janoslta pilnvarotam izplatitajam
atbilstosa iepakojuma, lai transportésanas laika
nerastos bojajumi.

=

8.2 Ikdienas darbibas parbaude
Parbaudiet, vai ratinkréslam ir pareizi uzstaditas Sadas dalas:

e riteni;

e atzveltne;

e pretapgasanas ierice;
e stumsSanas rokturi;

® pédu balsti.

8.3 Apkopes grafiks

Lai garantétu droSu un uzticamu darbibu, regulari veiciet
talak minétas vizualas parbaudes un apkopes procediras vai
uzticiet tas veikt citam personam.

Reizi Reizi Reizi
nedéla meénesi gada

Parbaudiet spiedienu

A X
riepas

Parbaudiet, vai
ritenisu un/vai
aizmuguréjo ritenu
novietojums ir pareizs

Pozicijas jostas
parbaude

Parbaudiet atgasanas
un nolieksanas X
mehanismu

Parbaudiet ritenus un
to fiksaciju

Parbaudit skrives X

Parbaudit spiekus X

Parbaudtt
stavbremzes

Ratinkrésla
nodosana parbaudei
kvalificetam
specialistam

Vispariga vizuala parbaude

1. Parbaudiet, vai ratinkréslam nav valigu dalu, plaisu vai
citu defektu.

2. Ja kaut ko konstat&jat, nekavéjoties partrauciet lietot
ratinkréslu un sazinieties ar pilnvaroto izplatitaju.

1537188-S

Apkope

Parbaudiet spiedienu riepas

1. Parbaudiet spiedienu riepas; papildinformacijai skatiet
sadalu Riepas.

2. Uzpildiet riepas Ilidz vajadzigajam spiedienam.

3. Vienlaicigi parbaudiet riepu protektoru.

4. Péc nepiecieSamibas mainiet riepas.

Parbaudiet, vai riteniSu un/vai aizmuguréjo ritenu
novietojums ir pareizs

1. Pavelciet riteniti un/vai aizmuguréjo riteni, lai parbauditu,
vai honemama ass ir pareizi novietota. Ritenitis vai
ritenis nedrikst nokrist.

2. Ja ritenisi un/vai aizmugurégjie riteni nav pareizi
nostiprinati, notiriet netirumus vai nosédumus. Ja
problému neizdodas novérst, lldziet kvalificetam
specialistam atkartoti pielagot nonemamas asis.

Pozicijas jostas parbaude

1. Parbaudiet, vai pozicijas josta ir pareizi pielagota.

é BRIDINAJUMS!
Slidésanas/Znaugsanas/kritiena risks

— Valigas pozicijas jostas drikst regulét tikai
veselibas apripes specialists.

— Bojatas pozicijas jostas janomaina kvalificetam
specialistam.

Parbaudiet atgasanas un noliekSanas mehanismu

1. Parbaudiet, vai atgasanas un noliekSanas mehanismu
var viegli lietot.

Parbaudiet ritenus un to fiksaciju

1. Parbaudiet, vai ritenisi brivi griezas.

2. Spiediet un velciet 3 virzienos (uz priekSu un uz
aizmuguri; pa kreisi un pa labi; uz augsu un uz leju),
lai parliecinatos, ka nav brivas gaitas un kustibas, ka art
parbaudiet, vai nav vizualu bojajumu.

Fig. 8-1

3. Notiriet no riteniSu gultniem visus netirumus un matus.
4. Nepareizi funkciongjoss vai nodilis ritenu stiprinajums
janomaina kvalificétam specialistam.

Skriivju parbaude

Pastavigi lietojot, skrtves var k|t valigas.

1. Parbaudiet, vai skrdves ir pievilktas (pédas balstam,
sédekla parsegam, saniem, atzveltnei, ramim, sédekla
modulim).

2. Pievelciet visas valigas skrlves ar atbilstoSu griezes
momentu.
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IEVERIBAI!

Vairaki savienojumi ir nostiprinati ar pasfikséjosam

skravém, uzgriezniem vai vitnu hermétiki. Ja Sie

savienojumi klGst valigi, pasfikséjosas skrives

vai uzgriezni janomaina, vai arl savienojumi

janostiprina vélreiz ar jaunu vitnu hermétiki.

— Pasfiksejosas skruves/uzgriezni janomaina
kvalificetam specialistam.

Spieku spriegojuma parbaude
Spieki nedrikst bat valigi vai deforméti.

1. AtlaiduSies spieki janospriego kvalificetam specialistam.
2. SalGzusi spieki janomaina kvalificetam specialistam.

Parbaudiet stavbremzes

1. Parbaudiet, vai stavbremzes ir novietotas pareizi. Bremze
ir uzstadita pareizi, ja, to izmantojot, bremzu loki
iespiezas dazus milimetrus riepa.

2. Ja saprotat, ka stavbremzes nav uzstaditas pareizi, par to
noregulésanu sazinieties ar kvalificétu specialistu.

| IEVERIBAI!
S Péc aizmugures ritenu mainas vai to pozicijas
mainas stavbremzes jauzstada atkartoti.

Parbaude péc smagas sadursmes vai trieciena

| IEVERIBAI!
S Smagas sadursmes vai spéciga trieciena gadijuma
ratinkréslam var tikt nodariti neredzami bojajumi.
— Péc smagas sadursmes vai spéciga trieciena
ir svarigi, lai ratinkréslu parbauda kvalificéts
specialists.

Riepas kameras remonts vai nomaina

1. Nonemiet aizmugures riteni un izlaidiet gaisu no
kameras.

2. Paceliet vienu riepas malu no loka, izmantojot velosipéda
riepu sviru. Neizmantojiet asus priekSmetus, pieméram,
skriivgriezi, kas var sabojat kameru.

3. lzvelciet kameru no riepas.

4. Labojiet kameru, izmantojot velosipéda remontkomplektu
vai, ja nepiecieSams, nomainiet kameru.

5. Viegli piepltiet kameru, Iidz ta k|Gst apala.

6. levietojiet ventili loka ventila cauruma, un novietojiet
kameru riepa (kamerai precizi jaiegulst apala riepa bez
krokam).

7. Paceliet riepas malu un ievietojiet loka. Saciet tuvak
ventilim un izmantojiet velosipéda riepu sviru. To darot,
nepartraukti sekojiet lidzi, vai kamera netiek iespiesta
starp riepu un loku.

8. Uzpildiet riepu Ilidz maksimalajam darba spiedienam.
Parbaudiet, vai no riepas nav gaisa noplides.

Rezerves dalas

i Visas rezerves dalas var sanemt pie pilnvarota
“Invacare” izplatitaja.
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8.4 Elektriskas versijas apkope

UZMANIBU!

Izstradajuma bojajumu risks

— Nelietojiet kimiskas vielas.

— Rikojieties ar akumulatoriem uzmanigi.
sarmainus Skidrumus.

— Parbaudiet, vai energijas parveidotaji un sistéma
darbojas pareizi.

— Lai nodrosinatu optimalu darbmizu,
izstradajums japievieno elektrotiklam péc
iespéjas biezak. leteicams uzladét akumulatoru
vismaz katru treSo ménesi.

— Parbaudiet akumulatora darbibu vismaz vienreiz
gada.

8.5 Tirsana un dezinfekcija

8.5.1 General Safety Information

é UZMANIBU!
Risk of Contamination

— Take precautions for yourself and use
appropriate protective equipment.

| IEVERIBALI!
. Wrong fluids or m ethods can harm or damage
the product.

— All cleaning agents and disinfectants used must
be effective, compatible with one another and
must protect the materials they are used to
clean.

— Never use corrosive fluids (alkalines, acid etc.)
or abrasive cleaning agents. We recommend
an ordinary household cleaning agent such as
dishwashing liquid, if not specified otherwise in
the cleaning instructions.

— Never use a solvent (cellulose thinner, acetone
etc.) that changes the structure of the plastic
or dissolves the attached labels.

— Always make sure that the product is completely
dried before taking it into use again.

i For cleaning and disinfection in clinical or long-term
care environments, follow your in-house procedures.

8.5.2 Tirisanas intervali

| IEVERIBAI

. Regulara tirisana un dezinficéSana garanté
vienmeérigu darbibu, pagarina darbmazu un novers
piesarnojumu.
Tiriet un dezinficéjiet izstradajumu:
— regulari, kameér tas tiek lietots,
— pirms un péc jebkadam apkalpes procediram,
— kad tas ir bijis saskaré ar kermena Skidrumiem,
— pirms ta izmantoSanas citam lietotajam.

1537188-S



8.5.3 Tirisana

IEVERIBAI!

Netirumi, smiltis un jlras Gdens var bojat gultnus;

ja ir bojata térauda dalu virsma, tas var sakt rasét.

— Izmantojiet ratinkréslu smiltis un jaras ddent
tikai uz Tsiem laika posmiem un notiriet to katru
reizi péc celojuma uz pludmali.

— Ja ratinkrésls ir netirs, péc iespéjas atrak
noslaukiet netirumus ar mitru draninu un
uzmanigi nosusiniet.

1. Nonemiet visus piestiprinatos piederumus (tikai
piederumus, kas nav janonem ar darbarikiem).

2. Noslaukiet detalas ar dranu vai mikstu suku, izmantojot
parastos sadzives tirisanas lidzeklus (pH = 6-8) un siltu
adeni.

3. Skalojiet dalas silta Gdent

4. Rapigi nosusiniet dalas ar sausu dranu.

Lai novérstu skrapéjumus un atjaunotu spidumu,
krasotam metala virsmam var izmantot automasinu
spodrinasanas lidzekli vai miksto parafinu.

=

Polsteréjuma tirisana

Lai tiritu polsteréjumu, skatiet noradijumus sédekla,
polsteréjuma un atzveltnes parsega etiketés.

i Ja iespéjams, vienmér mazgasanas laika nosedziet
aka un cilpas tipa siksnas (paSsatveros$as dalas), lai
mazinatu pliksnu un diegu uzkrasanos uz aku siksnam
un novérstu to raditos bojajumus polsteréjuma
audumam.

8.5.4 Mazgasana

1. Nonemiet visus nenostiprinatos un nonemamos parsegus
un mazgajiet tos velas mazgajamaja masina, ievérojot
katra priekSmeta mazgasanas noradijumus.

2. Nonemiet visas polsterétas dalas, pieméram, sédekla
polsteréjumus, elkonu balstus, galvas balstu vai kakla
balstu ar nostiprinatam polsterétam dalam, apaksstilbu
paliktnus u. c., un tiriet tas atseviski.

i Polsterétas dalas nedrikst mazgat ar
augstspiediena mazgataju vai Gdens straklu.

3. Apsmidziniet ratinkrésla sasiju ar tiriSanas lidzekli,
pieméram, vasku saturoSu automasinas tirisanas lidzekli,
un |aujiet tiriSanas lidzeklim iedarboties.

4. Noskalojiet ratinkrésla Sasiju, izmantojot augstspiediena
tiriSanas vai parasto ddens sprauslu (atkariba no
netirumu daudzuma). Nevirziet sprauslu pret
stiprinajumiem un notekas atverém. Ja ratinkrésla sasija
tiek mazgata mazgasanas iekarta, ddens temperatira
nedrikst parsniegt 60 °C.

1537188-S

Apkope

-

i Galda tirisanai izmantojiet vienigi Gdeni un maigas
ziepes.

5. levietojiet ratinkréslu Zavésanas skapi, lai tas nozatu.
Nonemiet dalas, kuras ir uzkrajies Gdens, pieméram, gala
caurules, metala uzgalus utt. Ja ratinkrésls ir mazgats
iekarta, ir ieteicams to nozavét ar saspiesta gaisa plismu.

Ar elastigu poliuretanu (PU) parklats materials

Vieglus auduma traipus var notirit ar mikstu dranu, kas
nedaudz samitrinata ar neitralu tirisanas lidzekli. Lai notiritu
lielakus, gratak iztiramus traipus, noslaukiet audumu ar
spirtu vai terpentina aizvietotaju un mazgajiet karsta dent
ar neitralu mazgasanas lidzekli.

Audumu var mazgat lidz pat 60 2C temperatdra. Var izmantot
normalus mazgasanas lidzek|us.

ﬁ Visas ratinkrésla dalas ar polsteréjumu, kas sastav
no ar elastigu poliuretanu (PU) parklata materiala,
pieméram, elkonu balsti, apaksstilbu paliktni, galvas
balsts vai kakla balsts, jatira, ievérojot ieprieks
sniegtos noradijumus.

Elektriska versija

IEVERIBAI!

S — Ratinkrésls ar elektrisko atzveltni vai slipuma
pielagosanu ir aizsargats atbilstoSi IPX6
prasibam. Tas nozimé, ka izstradajumu var tirit
ar birsti un Gdeni. Udens var bat zem spiediena
(izmantojot darza s]ateni vai lidzigu aprikojumu),
bet augstspiediena striklu nevajadzétu vérst
tieSi pret elektrosistemu.

— Maks. mazgasanas temperatdra: 20 °C.

— Neizmantojiet tvaika tiritaju.

— Pirms tirisanas parliecinieties, ka elektrotikla
kabela spraudnis nav pievienots kontaktligzdai.

— Savstarpéji savienotiem kabeliem japaliek
pievienotiem, tirot izstradajumu.

— Veicot tirisanu, ievelciet spéka pievadu uz ieksu,
cik vien iespéjams, lai neattaukotu virzula katu.

8.5.5 Dezinfekcija

Ratinkréslu var dezinficét, apsmidzinot vai noslaukot ar
parbauditu, apstiprinatu dezinfekcijas lidzekli.

i Apsmidziniet ar vieglu tiriSanas un dezinfekcijas
lidzekli (baktericidu un fungicidu, kas atbilst
standartiem EN1040/EN1276/EN1650) un ievérojiet
razotaja sniegtos noradijumus.

1. Noslaukiet visas visparéji pieejamas virsmas, izmantojot

mikstu dranu un parastu sadzives dezinfekcijas lidzekli.
2. Laujiet izstradajumam noZit apkartéja gaisa.
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9 Peéc lietosanas

9.1 Uzglabasana

| IEVERIBAI!
S Izstradajuma bojajumu risks
— Neuzglabajiet izstradajumu blakus siltuma
avotiem.
— Nekad nenovietojiet citus priekSmetus uz
ratinkrésla.
— Glabajiet ratinkréslu telpas un sausuma.
— Skatiet temperatiras ierobezojumu nodala 11
Tehniskie Dati, 53. Ipp.

Péc ilgtermina uzglabasanas (ilgak neka ¢etrus ménesus)
ratinkrésls japarbauda saskana ar noradijumiem nodala 8
Apkope, 47. Ipp.

9.1.1 Glabatuve, elektriska versija

| IEVERIBAI!
S Izstradajuma bojajumu risks
— Neuzglabajiet izstradajumu blakus siltuma
avotiem.
— Nekad nenovietojiet citus priekSmetus uz
ratinkrésla.
— Glabajiet ratinkréslu telpas un sausuma.
— Skatiet temperatiras ierobezojumu nodala 11
Tehniskie Dati, 53. Ipp.

Istermina uzglabasana

Nenonemiet zem sédekla plaksnes esoSo akumulatoru bloku,
neatvienojiet kabeli no akumulatora ® vai no vadibas bloka

®.

ligtermina uzglabasana
Parvietosanas ierices un akumulatora uzglabasana

e Akumulatori izladejas pat tad, ja netiek izmantoti.
Saskana ar paraugpraksi, ja ir paredzéts uzglabat
parvietosanas ierici ilgak par divam nedélam, ieteicams
atvienot akumulatorus no vadibas modula. Atvienojiet
akumulatoru bloku no vadibas bloka vai akumulatora
(skat. nakamo sadalu “Istermina uzglabadana”). Ja rodas
Saubas par to, kurs kabelis jaatvieno, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.

e Pirms uzglabasanas akumulatoram ir jabat pilniba
uzladétam.

e Ja uzglabajat parvietosanas ierici ilgak par cetram
nedélam, ik péc seSiem ménesiem parbaudiet
akumulatoru un nepiecieSamibas gadijuma atkartoti
uzladéjiet (pirms voltmetrs rada pusi no uzlades limena),
lai izvairitos no bojajumiem.

Parvietosanas ierices sagatavosana lietosanai

* Pirms lietoSanas akumulatoru blokam jabat uzladétam.
e Atkartoti pievienojiet akumulatoru bloku vadibas blokam.
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9.2 Likvidesana

Rlpéjieties par apkartéjo vidi un péc izstradajuma darbmuza
beigam nododiet to parstradei atbilstosa uznémuma.

Izjauciet izstradajumu un ta komponentus, lai atseviskus
materialus varétu atdalit un parstradat atseviski.

Izlietoto izstradajumu un iepakojumu likvidésana un parstrade
javeic saskana ar katras valsts likumiem un noteikumiem par
atkritumu parstradi. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar vietéjo
atkritumu apsaimniekoSanas uznémumu.

9.2.1 Likvidésana, elektriska versija

A BRIDINAJUMS!
Vides apdraudéjums

lekarta satur akumulatorus. Sis izstradajums,

iespéjams, satur vielas, kas var kaitét videi, ja no

tam atbrivojas vietas (pildizgaztuveés), kas saskana
ar likumdoSanu nav piemeérotas Sim mérkim.

— Akumulatorus NEDRIKST izmest parastos
sadzives atkritumos.

— Akumulatori JANOGADA atbilsto3a likvidésanas
vieta. AtgrieSana ir javeic saskana ar likumu,
un ta ir bezmaksas.

— Likvidéjiet tikai izladétus akumulatorus.

— Pirms likvidésanas nosedziet litija akumulatoru
spailes.

9.3 Atjaunosana

So izstradajumu var lietot atkartoti. Lai izstrad3jumu
atjaunotu jaunam lietotajam, veiciet talak noraditas darbibas.

e Parbaude
e Tirsana un dezinfekcija
e Pielagosana jaunajam lietotajam

Vairak informacijas skatiet Seit: 8 Apkope, 47. Ipp un Si
izstradajuma apkopes rokasgramata.

Parliecinieties, ka kopa ar izstradajumu jums tiek nodota ari
lietotaja rokasgramata.

Nelietojiet So izstradajumu, ja tiek konstatéti kadi bojajumi
vai nepareiza darbiba.
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10 Problemu noveérsana

10.1 Informacija par drosibu

Ratinkrésla ikdienas lietoSanas, pielagosanas vai mainigu
prasibu dé| var rasties bojajumi. Tabula redzams, ka konstatét
un noveérst bojajumus.

DaZas no uzskaititajam darbibam javeic kvalificetam tehnikim.
Tas ir noraditas. Més iesakam visus reguléjumus uzticét
kvalificetam tehnikim.

1537188-S

Problému novérSana

UZMANIBU!

— Ja konstatéjat ratinkrésla k|Gmi, pieméram,
bitiskas darbibas izmainas, nekavéjoties
partrauciet ta lietoSanu un sazinieties ar vietéjo
pakalpojumu sniedz€ju.
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10.2 Darbibas traucéjumu konstatéSana un novérSana

Darbibas traucéjums

lespéjamais célonis

Riciba

Ratinkrésls nebrauc taisna
[nija

Nepareizs gaisa spiediens kada no
aizmuguréjiem riteniem

Mainiet spiedienu riepas, -11.2 Riepas, 55. Ipp

Sabojats viens vai vairaki spieki

Nomainiet bojato(-s) spieki(-us) = vérsieties pie
kvalificéta tehnika

Nevienmérigi nospriegoti spieki

Nospriegojiet valigos spiekus = vérsieties pie
kvalificéta tehnika

RiteniSu gultni ir netiri vai bojati

Notiriet gultnus vai nomainiet ritenisus,
-> vérsieties pie kvalificéta specialista

Ratinkrésls parak viegli
gazas uz aizmuguri

Aizmuguréjie riteni ir uzstaditi parak talu uz
prieksu

Uzstadiet aizmuguréjos ritenus vairak uz
aizmuguri,
-> Vérsieties pie kvalificéta specialista

Atzveltnes lenkis ir parak plats

Samaziniet atzveltnes lenki - vérsieties pie
kvalificeta tehnika

Sédekla lenkis ir parak plats

Uzstadiet ritenTti augsa uz priekséjas daksas,
-> Vvérsieties pie kvalificéta specialista

Bremzes darbojas vaji vai
asimetriski

Nepareizs gaisa spiediens viena vai abos
aizmuguréjos ritenos

Mainiet spiedienu riepas, -11.2 Riepas, 55. Ipp

BremZu uzstadijumi ir nepareizi

Korigéjiet stavbremzu reguléjumu - vérsieties
pie kvalificéta specialista

Riposanas pretestiba ir |oti
augsta

Aizmuguréjas riepas ir parak zems gaisa
spiediens

Mainiet spiedienu riepas, -11.2 Riepas, 55. Ipp

Aizmuguréjie riteni neatrodas paraléli

Nodrosiniet, ka aizmuguréjie riteni atrodas
paraléli - veérsieties pie kvalificéta tehnika

Atri parvietojoties, lodzas
prieksgjie ritenisi

RiteniSu gultnu bloki nav pietiekosi
nospriegoti

Nedaudz pievelciet uzgriezni uz gultnu bloka ass,
-> vérsieties pie kvalificéta specialista

Ritenttis ir nodilis gluds

Nomainiet riteniti = vérsieties pie kvalificéta
specialista

Ritenitis ir stingrs vai
iespradis

Gultni ir netiri vai bojati

Notiriet gultnus vai nomainiet ritenisus,
- versieties pie kvalificéta specialista

10.3 Darbibas traucéjumu konstatésana un novérsSana, elektriska versija

Darbibas traucéjums

lespéjamais célonis

Riciba

Sedekli nevar saliekt vai
atgazt

Ir sasniegts maksimalais lenkis

Izmantojiet pretéjo pogu

Akumulators nav uzladéts

Uzladéjiet akumulatoru

Rokas vadibas bloks nav pievienots

Parliecinieties, ka rokas vadibas bloks ir pareizi
pievienots vadibas iekartai.

Bojats rokas vadibas bloks

Piezvaniet kvalificetam tehnikim, lai nomainitu
rokas vadibas bloku

Bojata vadibas iekarta

Piezvaniet kvalificétam tehnikim, lai nomainitu
vadibas iekartu

Sapinusies vai saspiesti vadi

Piezvaniet kvalificetam tehnikim, lai nomainitu
kabelus

Rokas vadibas funkcija ir blokéta

Piezvaniet kvalificetam tehnikim, lai atblokétu
rokas vadibas bloka funkciju

Izmantojot rokas vadibu, no

tas bloka atskan pikstieni.

Zems akumulatora uzlades limenis

Uzladéjiet akumulatoru

Ratinkreésls ir izmantots arpus telpam zema
temperatira (zem -10 °C).

Uzgaidiet, kamér ratinkrésls sasilst. Restartéjiet
vadibas bloku; papildu noradijumus skatiet nodala
“Akumulatora uzlade”.
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11 Tehniskie Dati

11.1

Izmeéri un svars

Tehniskie Dati

Visi dati par izmériem un svaru attiecas uz plasu standarta konfiguracijas ratinkréslu klastu. Izméri un svars (balstas uz ISO
7176-1/5/7) var atSkirties atkariba no konfiguracijas.

| IEVERIBAI!
S — Dazas konfiguracijas lietoSanai gatava ratinkrésla kopéjie izméri parsniedz atlautos ierobezojumus un nav iespéjama
piekluve evakuacijas marsrutiem.

— Dazas konfiguracijas ratinkrésla izméri parsniedz izmérus, kas ieteicami, lai parvietotos ar vilcienu ES robezas.

“AZALEA”

“AZALEA ASSIST”

“AZALEA TALL”

“AZALEA BASE”

“AZALEA
MINOR”

“AZALEA MAX”

Maksimalais
lietotaja
svars

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

75 kg

180 kg

Kopéjais
garums
ar kaju
balstiem

950-1035 mm

950-1035 mm

950-1085 mm

950-1035 mm

900970 mm

1160-1180 mm

Kopéjais
platums

S. p.
+250 mm****

S. p.
+250 mm****

S. p.
+260 mm****

S. p.
+250 mm****

S. p.
+250 mm****

S. p.
+250 mm****

vietas
platums

Uzglabasanas

705 mm

705 mm

705 mm

705 mm

705 mm

845 mm

vietas
augstums

Uzglabasanaj

720 mm

720 mm

720 mm

720 mm

720 mm

762 mm

vietas
garums

Uzglabasanas

770 mm

820 mm

820 mm

770 mm

720 mm

765 mm

Kopéjais
svars*

43 kg

43 kg

45 kg

20 kg

41 kg

54 kg

Smagakas
dalas
svars*

23,5 kg

33,5 kg

25,5 kg

20,5 kg

22 kg

36 kg

Statiska
stabilitate,
braucot
lejup pa
nogazi

11°

11°

11°

11°

11°

17°

Statiska
stabilitate,
braucot
augsup pa
nogazi

14°

14°

14°

14°

14°

14°

Statiska
stabilitate,
braucot uz
saniem

21°

21°

21°

21°

21°

21°

Sédekla
plaknes
lenkis

No -1° lidz
+24°

No -1° lidz +24°

No -1° lidz +24°

No -1° lidz +24°

No -1° lidz +24°

No -1° lidz +20°

Faktiskais
sédekla
dzilums

430-500 mm

430-500 mm

480-550 mm

380-500 mm

380-450 mm

500-570 mm

1537188-S
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“AZALEA” “AZALEA ASSIST” | “AZALEA TALL” “AZALEA BASE” “AZALEA “AZALEA MAX”
MINOR”

Faktiskais 390-550 mm 390-590 mm 390-590 mm 340-590 mm 340-440 mm ** 550-710 mm
sédekla
platums
Sedekla 400/450 mm |  400/450 mm 500 mm 400/450 mm 400/450 mm 400/450 mm
virsma pie
prieksejas/aizmuguréjas
malas
Atzveltnes No 0° Idz No 0° lidz +30° No 0° lidz +30° No -3° lidz +30° | No 0° hdz +30° No 0° lidz +30°
lenkis +30°
Atzveltnes 560-790 mm 560-790 mm 560-790 mm — 550-650 mm *** 620-700 mm
augstums 540-715 mm 540-715 mm 540-715 mm
Attalums 330-627 mm 330-627 mm 330-627 mm 330-627 mm 330-627 mm 330-627 mm
no pédas
balsta lidz
sédeklim
Kaju No 105° Iidz | No 105° lidz 180° | No 105° lidz 180° | No 105° lidz 180° | No 105° lidz 180° | No 105° lidz 180°
pozicijas 180°
lenkis
attieciba
pret
sédekla
virsmu
Augstums 240-360 mm 240-360 mm 240-360 mm 240-360 mm 240-360 mm 320-420 mm
no elkona
balsta lidz
sédeklim
Elkona 343-571 mm 343-571 mm 343-571 mm 343-571 mm 343-571 mm 400-470 mm
balsta
konstrukcijas
priekséjais
novietojums
Rokas diska | 450-540 mm 450-540 mm 450-540 mm 450-540 mm 450-540 mm 450-540 mm
diametrs
Ass —-35-35 mm 0-40 mm —35-35 mm —-35-35 mm +0—35 mm —-35-35 mm
horizontalais
novietojums
Minimalais 870 mm 870 mm 920 mm 870 mm 820 mm 870 mm
pagrieSanas
radiuss
Kopéjais 830-960 mm 830-960 mm 830-1000 mm 830-980 mm 830-980 mm 830-980 mm
garums
bez kaju
balstiem
Kopéjais 950-1020 mm| 950-1020 mm 1000-1300 mm 900-1300 mm 900-1250 mm 1020-1240 mm
augstums
Savienojumal 1480 mm 1380 mm 1530 mm 1380 mm 1380 mm 1500 mm
platums
Maksimalais 7° 7° 7° 7° 7° 7°
slipuma
lenkis
bremzem
ﬁ e * Ja ratinkrésls ir aprikots ar elektrosistému, ta svars pieaug par 4,2 kg.

e ** Mazaku sédekla platumu iespéjams nodrosinat, izmantojot sanu balsta paliktni.

o **¥* Zemaku atzveltnes augstumu iespé&jams nodrosSinat, izmantojot vél vienu atzveltni.

e F¥¥X \isparéjais platums + 10 mm (ja aprikojuma ir rumbas bremzes 22" vai 24”)

54

1537188-S



i Ratinkrésls atbilst Sadu standartu prasibam:

Tehniskie Dati

e Statiskas izturibas, triecienizturibas un nogurumizturibas prasibas un testéSanas metodes (ISO 7176-8)
e Elektrisko ratinkréslu elektroapgades un vadibas sistémas — prasibas un testéSanas metodes (ISO 7176-14)

e Klimata tests (ISO 7176-9)

515 mm (20”)

560 mm (22”)

600 mm (24”) 405 mm (16”)

Ritenu platums 35 mm (1 3/8")

25 mm (1”) — 35
mm (1 3/8”)

25 mm (1”) — 35 mm
(1 3/8”)

45 mm (1 3/4”)

Ritenu slipums

0° +/- 1° (ratinkréslam bez noslodzes)

11.1.1 Nonemamo dalu maksimalais svars

Nonemamo dalu maksimalais svars

Dala: Maksimalais svars:

Pielagojama lenka kajas balsts ar apaksstilba paliktni un pédas 3,2 kg
balstu

Elkona balsts 2,0 kg
600 mm (24 collu) cietais aizmuguréjais ritenis ar rokas disku 2,5 kg
un spieku aizsargu

Galvas balsts / kakla balsts / vaiga balsts 1,4 kg
Kermena balsts 0,8 kg
Atzveltnes polsteréjums 2,0 kg
Sédek|a polsteréjums 1,9 kg
Galda paplate 3,9 kg

11.2 Riepas
Idealais spiediens riepas ir atkarigs no riepu tipa:

Tabula talak ir sniegti radijumi. Ja riepa atsSkiras no nakamaja
saraksta redzamas, parbaudiet riepas sanus — tur ir noradits
maksimalais spiediens.

Riepa Maks. spiediens
Pneimatiska profiléta riepa: | 4,5 bari | 450 kPa 65 psi
560 mm (22"); 610 mm

(247)

Pneimatiska zema profila 7,5 bari | 750 kPa 110 psi
riepa:

560 mm (22”); 610 mm

(24”)

Cieta riepa: - - -
405 mm (16 collu); 560 mm

(22 collu);

610 mm (24 collu)

11.3 Materiali

Riepa Maks. spiediens

Cieta riepa: - - -
140 mm (5” 1/2); 150 mm
(6”);

175 mm (7”); 200 mm (8”)

Pneimatiska riepa: 2,5 bari | 250 kPa 36 psi

200 mm (8”)

i lepriekSminéto riepu saderiba ir atkariga no jisu
ratinkrésla konfiguracijas un/vai mode)a.

Riepas izmérs ir noradits uz riepas sanu sienas.
Attiecigo riepu nomaina javeic kvalificétam tehnikim.

[—lo

ﬁ Riepas plisuma gadijuma sazinieties ar atbilstosu
darbnicu (pieméram, velosipédu remontdarbnicu
vai velosipédu izplatitaju), lai kvalificéts tehnikis
nomainitu riepas kameru.

UZMANIBU!

— Spiedienam abas riepas jabut vienadam, lai
novérstu neértaku brauksanu, nodrosinatu
bremzu efektivitati un vieglu ratinkrésla
vadamibu.

Sasija, atzveltnes caurules

Térauda, ar pulvera parklajumu

Plastmasas dalas, pieméram, stumsanas rokturi, bremzu
rokturi, pédu plaksnes un gandriz visu papildaprikojumu dalas

Termoplasts (pieméram, PA, PE, PP, ABS un TPE) atbilstosi
dalu markéjumam

1537188-S
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“Rea® Azalea®”

Polsteréjums (sédeklis un atzveltne)

Putuplasta PUR un poliétera, poliuretana parklajuma audums
un pliss

Galds

Akrilnitrila butadiéna stirols (ABS)

Sédekla plaksne

Parklats bérza saplaksnis

Citas metala dalas

Cinka sakauséjumi, aluminija sakauséjumi un térauds

Skraves, starplikas un uzgriezni

Neriséjoss térauds

i Visi materiali ir aizsargati pret koroziju. Més izmantojam tikai tadus materialus un sastavdalas, kas atbilst Regulai par
kimikaliju registrésanu, vértésanu, licencésanu un ierobezosanu (REACH).

[—lo

PretnozagSanas un metala detektora sistémas: retos gadijumos ratinkrésla izgatavoSana izmantotie materiali var aktivizét
pretnozagSanas un metala detektora sistémas.

11.4 Apkartejas vides apstakli

Uzglabasana un transportésana Ekspluatacija

Temperatura

No -20 °C hdz 40 °C No -5 °C hdz 40 °C

Relativais mitrums

No 20% lidz 90% 30 °C temperatlira, bez kondensacijas

Atmosféras spiediens

No 800 hPa lidz 1060 hPa

ﬁ Nemiet véra: ja ratinkrésls ir uzglabats zema temperatira, tas pirms lietoSanas japielago tadiem apstakliem, kados tas

tiks lietots.

11.5 Apkartejas vides apstakli, elektriska versija

Uzglabasana un transportésana Ekspluatacija

Temperatura

No -10 °C lidz 50 °C No 5 °C hdz 40 °C

Relativais mitrums

no 20% lidz 80%, bez kondensata

Atmosféras spiediens

No 700 hPa lidz 1060 hPa

11.6 Elektrosistema — modeli ar slipuma un atzveltnes elektriskas pielagosanas funkciju

Sprieguma padeve

100-240 voltu spriegums, AC, 50/60 Hz (AC = mainstrava), DC 24 V (DC = lidzstrava)

Maksimala ieejas strava

Maks. ieejas strava: 5 ampéri (akumulators = maks. 1,3 ampéri)

Intermitéjosa sistéma
(periodiska motora
darbiba)

10 %, 2 min. |ESLEGTA/18 min. IZSLEGTA

Aizsardzibas klase

]

Il klases iekarta

R

Dala, kas ir tieSa saskaré ar pacientu un atbilst noraditajam prasibam par aizsardzibu pret
elektriskas stravas triecienu saskana ar standartu IEC60601-1.

Aizsardzibas pakape

Vadibas iekarta, aréja stravas padeve, motori un rokas vadiba ir aizsargati atbilstoSi IPx6 prasitbam.
Skatiet pareizo IP klasi S$is iekartas uzlimé un katras elektriskas ierices uzlimé. Zemaka IP
klasifikacija nosaka visparéjo sistémas klasifikaciju.

IPx6 — sistéma ir aizsargata pret tGdeni, kam iekarta var bat paklauta no jebkuras puses (bet ne
pret augstspiediena striklu).

Uzlades laiks

Aptuveni 6 stundas, izmantojot integréto ladétaju.

i Glabajiet akumulatoru piemérota telpa, kur tam nepieklast tiesi saules stari. Papildinformacijai sazinieties ar “Invacare”

pilnvaroto izplatitaju.
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11.7 Elektromagnétiska saderiba (EMC)

Vispariga informacija

Tehniskie Dati

Izstradajumi, kas ietver elektroiekartas, jauzstada un jalieto saskana ar $aja lietotaja rokasgramata ieklauto EMC informaciju.

A BRIDINAJUMS!
§i izstradajuma darbibu var ietekmét portativas un mobilas RF sakaru ierices.
— Ja elektromagnétisko traucéjumu dé| izstradajums patstavigi parvietojas, nekavéjoties partrauciet izmantot
izstradajumu un nosdtiet to kvalificetam tehniskajam specialistam, lai parbauditu.

Sis izstradajums ir parbaudits un atbilst IEC/EN 60601-1-2 noteiktajiem B klases iekartas EMC ierobezojumiem.

=

Sim izstradajumam ir loti zems emisiju limenis, un tas nerada traucé&jumus citam iekartam.

Tomer, ja kada no tuvuma esoSajam iericem reagé neizskaidrojami, dodieties pie izstradajuma, apturiet to un

novérojiet paréjas ierices.

e Ja ar paréjam iericém nekas nemainas, tad Sis izstradajums nav izraisijis kladu.
e Ja paréjas ierices darbojas neizprotama veida, tad Sis izstradajums ir izraisijis kltdu. Atrisiniet problému, parvietojot
kadu no iericém vai palielinot attalumu starp tam.

11.8 EMS — razotaja deklaracija

Tests Pamata standarts Atbilstibas limenis/frekvences
diapazons

Elektrotikla piesléegumvietas vaditas EN 55011 1. grupa, B klase

emisijas

Izstarotas emisijas EN 55011 1. grupa, B klase

Elektrotikla harmoniskas emisijas EN 61000-3-2 +Al1 + A2 A klase

Sprieguma svarstibas EN 61000-3-3 dc%/dmax/d(t)/Pst

Elektrostatiska izlade EN 61000-4-2 +2/4/6 kV saskare, +2/4/8 kV gaisa
Izstarota lauka imunitate EN 61000-4-3 3V/m, 80 % 1 kHz AM, 80 MHz-2,5 GHz
Elektribas atrgaitas parejas EN 61000-4-4 +2 kV L/N/E/LNE

procesi/impulsu paketés

Parsprieguma impulsa imunitate EN 61000-4-5 +0,5/1 kV L-N, +0,5/1/2 kV L-E/N-E
Vadita RF imunitate EN 61000-4-6 3V, 80 % 1kHz AM, 0,15 MHz-80 MHz
Magnétiska lauka imunitate EN 61000-4-8 3 A/m, 50 Hz—80 Hz

lekritumi un partraukumi EN 61000-4-11 -95 %/-60 %/-30 %
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